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Important Notes: @

* During charging, the baby unit and the parent unit should be
separated and not be magnetically attached. Otherwise, they will
not charge.

« Batteries are required to be installed in your PIP12 TRAVEL even when it is
powered with the AC power adapters.

+« Be aware that this Digital Audio Baby Monitor is only intended as an aid.
It is not a substitute for responsible and proper adult supervision.

1. Welcome

This booklet provides you the quick start information of your PIP12
TRAVEL. For a full explanation of all features, download the user guide from
motorolanursery.com.

2. Contents inside the box
*«  Baby unit

* Parent unit

*  Pouch

« USB-C power adapter with cable x 2

¢« Rechargeable Ni-MH AAA battery cell x 4
* Quick Start Guide

Note

The baby and parent units are attached to each other with magnets. Detach
them before first use.

Need help?

If you have problems setting up or using your PIP12 TRAVEL, please contact
Customer Services at motorolanursery.com/support.

3. Ataglance
3.1 Baby unit

Front view Back view
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3.2

Microphone

Power button

Press and hold to turn the baby unit on or off.
Power jack

Power / Linking LED indicator

It lights up in green when powered on.
Battery charging LED indicator

*  When the baby unit is powered off and has the power jack plugged in, it
lights up in red when the batteries are charging and it flashes red when
the batteries are not installed. It turns dim when the batteries are fully
charged.

* When the baby unit is powered on and has not the power jack plugged
in, it flashes red when the battery level is low.

* When the baby unit is powered on and has the power jack plugged
in, the batteries are charging but it will be off in order not to disturb
your babies during bed time. (Note: the baby unit is required to have
batteries installed even when it is powered by the AC power adapters.)

Speaker
Battery compartment

Parent unit
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Speaker
Microphone

Power button

Press and hold to turn the parent unit on or off.

Volume down / Mute

Press to decrease the speaker volume. Press and hold to mute the speaker.
Volume up / Talk back

* Press to increase the speaker volume.

* Press and hold to speak to your baby. When the power LED indicator
flashes green, speak to your baby through the microphone of the parent
unit. Release the button when you finish speaking.




F Power jack
G Power / battery charging / Linking LED indicator
e |t lights up in red first and becomes green when powered on.

* |t flashes green when the parent and baby units are not linked with each
other.

* When the parent unit is powered off and has the power jack plugged
in, it lights up in red when the batteries are charging and it flashes red
when the batteries are not installed. It turns dim when the batteries are
fully charged.

* When the parent unit is powered on and has not the power jack plugged
in, it flashes red when the battery level is low.

* When the parent unit is powered on and has the power jack plugged
in, it is green and the batteries keep charging. (Note: the parent unit is
required to have batteries installed even when it is powered by the AC
power adapters.)

H Mute / Sound alert LED indicator
It lights up in red when the speaker is muted. Then it flashes red when a
loud sound is detected by the baby unit.

| Battery compartment

4. Connect and charge

/\ WARNING
¢ Use only the approved rechargeable Ni-MH battery cells (2 x AAA Ni-MH
rechargeable batteries) supplied with your PIP12 TRAVEL.

* Strangulation Hazard. Children have STRANGLED in cords. Keep adapter
cords out of the reach of children (more than 1 metre away). Never use
extension cords with AC adapters. Only use the AC adapters provided.

Note

When charging the batteries for the first time, charge for at least 16 hours
continuously. After charging for the first time, subsequent charging time is
about 8 to 10 hours a day. Fully charged batteries should give up to 10 hours
usage time.

4.1 Baby unit
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2.

3.

Lift up the battery cover to remove it from the baby unit.

Insert the rechargeable Ni-MH battery cells supplied. Note the '+’ and
'~ markings beside the battery compartment and insert in the correct
direction.

Place the battery cover back into place.

Connect the baby unit

Plug the DC plug of the power adapter into the DC jack on the side of the
baby unit and plug the other end of the AC adapter into the AC power outlet.

2. Switch on the AC power (if your AC power outlet has a switch). The battery
charging LED indicator lights up in red and turns dim until the batteries are
fully charged when the baby unit is not powered ON.

Note

The battery charging LED indicator is OFF when turning on the power button.
When disconnected from the power adapter, if it flashes red, it means the
battery level is low and needs recharging.

4.2 Parent unit

Install batteries

1.

2.

3.

Lift up the battery cover to remove it from the parent unit.

Insert the rechargeable Ni-MH battery cells supplied. Note the '+’ and
-’ markings inside the battery compartment and insert in the correct
direction.

Place the battery cover back into place.




Connect the parent unit

1. Plug the DC plug of the power adapter into the DC jack on the side of the
parent unit and plug the other end of the AC adapter into the AC power
outlet.

2. Switch on the AC power (if your AC power outlet has a switch). The battery
charging LED indicator lights up in red and turns dim until the batteries are
fully charged when the parent unit is not powered ON.

Note

If the battery charging LED indicator flashes red when turning on the power
button, it means the battery level is low and needs recharging. During
charging, the parent unit and baby unit should not be attached together.

5. Using the digital audio baby monitor

5.1 Adjust the speaker volume on the parent unit

Press + or = to increase or decrease the volume. It has 5 volume levels and
mute.

5.2 Mute the speaker

Press = continuously until the volume level changes to mute or press and hold
= to mute the speaker. The mute / sound alert LED indicator on the parent unit
will light up in red. You can unmute it by pressing 4+ and the LED turns OFF.

5.3 Sound alert

When the speaker of the parent unit is muted and a loud sound is detected by
the baby unit, the mute / sound alert LED indicator will flash red.




Wichtige Hinweise: m

* Wahrend des Ladens muUssen die Baby- und die Elterneinheit
getrennt und nicht magnetisch verbunden sein. Sonst findet kein
Ladevorgang statt.

e Zur Installation in Ihrem PIP12 TRAVEL mussen auch dann Batterien
installiert werden, wenn es Uber den Wechselstromadapter mit Strom
versorgt wird.

« Bitte denken Sie daran, dass dieser digitale Audio-Babymonitor nur als Hilfe
dient. Es ist kein Ersatz fur eine verantwortungsvolle und ordnungsgemafe
Beaufsichtigung durch Erwachsene.

1. Willkommen

Diese Broschre stellt Innen die Schnellstartinformationen fur thr PIP12
TRAVEL bereit. Fur eine ausfuhrliche Erklarung aller Funktionen laden Sie die
Bedienungsanleitung unter motorolanursery.com herunter.

2. Verpackungsinhalt

* Babyeinheit

* Elterneinheit

* Tasche

« USB-C-Netzadapter mit Kabel x 2

*  Wiederaufladbare Ni-MH-AAA-Akkus x 4
¢ Schnellstartanleitung

Hinweis

Die Baby- und die Elterneinheit sind durch Magnete verbunden. Trennen Sie sie
vor dem ersten Einsatz.

Brauchen Sie Hilfe?

Wenn Sie Schwierigkeiten beim Einrichten oder Verwenden lhres
PIP12 TRAVEL haben, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst unter
motorolanursery.com/support.

3. Uberblick

3.1 Babyeinheit
Vorderansicht Ruckansicht
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3.2

Mikrofon

Netztaste

Drlcken und halten, um die Babyeinheit ein- oder auszuschalten.
Stromanschluss

Leistungs-/ LED-Verbindungsanzeige

Leuchtet beim Einschalten grin auf.

Akku-LED-Ladeanzeige

* Wenn die Babyeinheit ausgeschaltet und der Netzstecker eingesteckt
ist, leuchtet sie rot, wenn die Batterien geladen werden, und blinkt rot,
wenn die Batterien nicht eingesetzt sind. Sie verdunkelt sich, wenn die
Akkus vollstandig geladen sind.

* Wenn die Babyeinheit eingeschaltet und der Netzstecker nicht
eingesteckt ist, blinkt sie rot, wenn die Akkuleistung niedrig ist.

* Wenn die Babyeinheit eingeschaltet und der Netzstecker eingesteckt
ist, laden die Akkus, aber die Einheit schaltet ab, um Ihr Baby wéhrend
der Schlafenszeit nicht zu stéren. (Hinweis: Bei der Babyeinheit
mussen Batterien installiert werden, auch wenn sie Uber den
Wechselstromadapter mit Strom versorgt wird.)

Lautsprecher

Batteriefach

Elterneinheit
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Lautsprecher

Mikrofon

Netztaste

Drucken und halten, um die Elterneinheit ein- oder auszuschalten.
Lautstédrke verringern/Stummschalten

Drucken, um die Lautsprecher-Lautstarke zu verringern. Gedrlckt halten,
um den Lautsprecher stummzuschalten.




E Lautstirke erh6hen/Antworten

* Drlcken, um die Lautsprecher-Lautstarke zu erhéhen.

* Drlcken und halten, um mit Inrem Baby zu sprechen. Wenn die
Netz-LED-Anzeige grin blinkt, sprechen Sie Uber das Mikrofon der
Elterneinheit mit Ihrem Baby. Lassen Sie die Taste los, wenn Sie nicht
mehr sprechen.

F Stromanschluss
G Leistungs-/Lade-/Verbindungs-LED-Anzeige
¢ Leuchtet beim Einschalten rot auf und andert sich dann zu grin.
e Blinkt grin, wenn Eltern- und Babyeinheit nicht miteinander verbunden
sind.

* Wenn die Elterneinheit ausgeschaltet und der Netzstecker eingesteckt
ist, leuchtet sie rot, wenn die Batterien geladen werden, und blinkt rot,
wenn die Batterien nicht eingesetzt sind. Sie verdunkelt sich, wenn die
Akkus vollstandig geladen sind.

* Wenn die Elterneinheit eingeschaltet und der Netzstecker nicht
eingesteckt ist, blinkt sie rot, wenn die Akkuleistung niedrig ist.

* Wenn die Elterneinheit eingeschaltet und der Netzstecker eingesteckt
ist, ist sie grin und die Akkus laden weiter. (Hinweis: Bei der
Elterneinheit miUssen Batterien installiert werden, auch wenn sie Gber
den Wechselstromadapter mit Strom versorgt wird.)

H Stumm-/Ton-Alarm-LED-Anzeige

Leuchtet rot auf, wenn der Lautsprecher stummgeschaltet wird. Dann blinkt
sie rot, wenn von der Babyeinheit ein lautes Gerausch erfasst wird.

I Batteriefach

4. Verbinden und laden

/N\ WARNHINWEIS

*« Verwenden Sie nur die zugelassenen Ni-MH-Akkus (2 x AAA Ni-MH-Akkus),
die mit Inrem PIP12 TRAVEL mitgeliefert wurden.

* Erdrosselungsgefahr. Kinder haben sich bereits mit Kabeln ERDROSSELT.
Bewahren Sie Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf (mehr
als 1 Meter entfernt). Verwenden Sie bei dem Wechselstromadapter
niemals ein Verlangerungskabel. Verwenden Sie nur den gelieferten
Wechselstromadapter.

Hinweis

Wenn der Akku zum ersten Mal geladen wird, laden Sie ihn bitte durchgehend
16 Stunden lang. Nachdem das Gerat zum ersten Mal geladen wurde, betragt

die nachfolgende Ladezeit pro Tag ca. 8 bis 10 Stunden. Vollstandig geladene
Batterien haben eine Nutzungsdauer von bis zu 10 Stunden.
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4.1 Babyeinheit

Installation der Batterien

Ry

1. Heben Sie die Batterieabdeckung an, um sie von der Babyeinheit zu
entfernen.

2. Legen Sie die gelieferten Ni-MH-Akkus ein. Beachten Sie die ,,+“ und ,-“
Markierungen am Batteriefach und legen Sie die Batterien richtig ein.

Ny

3. Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder an ihren Platz.

Verbinden der Babyeinheit

1. Stecken Sie den Gleichstromstecker des Netzadapters in die
Gleichstrombuchse an der Seite der Babyeinheit und stecken Sie das
andere Ende des Wechselstromadapters in die Netzsteckdose.

2. Schalten Sie den Strom ein (wenn |lhre Netzsteckdose einen Schalter hat).
Wenn die Babyeinheit nicht EINGESCHALTET ist, leuchtet die Akku-LED-
Ladeanzeige rot auf und verdunkelt sich, bis die Batterien vollstandig
geladen sind.

Hinweis

Wenn Sie die Netztaste drlcken, ist die Batterie-Lade-LED-Anzeige AUS.
Wenn Sie vom Netzadapter getrennt wird, blinkt sie rot. Das bedeutet, dass
der Batteriestand niedrig ist und geladen werden muss.




4.2 Elterneinheit

Installation der Batterien

N

1. Heben Sie die Batterieabdeckung an, um sie von der Elterneinheit zu
entfernen.

2. Legen Sie die gelieferten Ni-MH-Akkus ein. Beachten Sie die '+ und ’-’
Markierungen im Batteriefach und legen Sie die Batterien richtig ein.

3. Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder an ihren Platz.

Verbinden der Elterneinheit

1. Stecken Sie den Gleichstromstecker des Netzadapters in die
Gleichstrombuchse an der Seite der Elterneinheit und stecken Sie das
andere Ende des Wechselstromadapters in die Netzsteckdose.

2. Schalten Sie den Strom ein (wenn |hre Netzsteckdose einen Schalter hat).
Wenn die Elterneinheit nicht EINGESCHALTET ist, leuchtet die Akku-LED-
Ladeanzeige rot auf und verdunkelt sich, bis die Batterien vollstandig
geladen sind.

Hinweis
Wenn die LED-Anzeige zum Laden der Akkus beim Einschalten des Geréts rot
blinkt, bedeutet dies, dass der Akkustand niedrig ist und geladen werden muss.

Wahrend des Ladens durfen die Baby- und die Elterneinheit nicht miteinander
verbunden sein.

12



5. Nutzung des digitalen Audio-Babymonitors

5.1 Anpassung der Lautsprecher-Lautstdrke an der Elterneinheit

Drlcken Sie # oder =, um die Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern. Es
gibt 5 Lautstarkestufen und die Stummschaltung.

5.2 Den Lautsprecher stummschalten

Drucken Sie = wiederholt, bis die Lautstarke stummgeschaltet wird,

oder halten Sie = gedrickt, um den Lautsprecher stummzuschalten. Die
Stummschaltungs-/Tonalarm-LED-Anzeige an der Elterneinheit leuchtet rot
auf. Sie kdnnen die Stummschaltung beenden, indem Sie + drlcken; die LED
schaltet dann AUS.

5.3 Tonalarm

Wenn der Lautsprecher der Elterneinheit stummgeschaltet ist und die
Babyeinheit ein lautes Gerdusch erfasst, blinkt die LED-Anzeige fur
Stummschaltung/Tonalarm rot.
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Remarques importantes :

¢ L'unité bébé et I'unité parents doivent étre séparées et ne pas étre
reliées par les aimants pendant la charge. Sinon, elles ne se chargeront pas.

* Des piles doivent étre installées dans votre écoute-bébé PIP12 TRAVEL
méme s'il est alimenté avec des adaptateurs secteur.

* Soyez conscient que cet appareil de surveillance audio numérique pour
bébé est uniguement congu comme une aide. Il ne remplace en aucun cas
la surveillance responsable et appropriée assurée par un adulte.

1. Bienvenue

Cette notice vous fournit les informations nécessaires pour le démarrage
rapide de votre écoute-bébé PIP12 TRAVEL. Pour une explication compléte
de toutes les fonctionnalités, téléchargez le guide d’utilisation sur
motorolanursery.com.

2. Contenu de la boite

*  Unité bébé

¢ Unité parents

¢ Housse de rangement

* Adaptateur d’alimentation USB-C avec 2 cables
* 4 piles Ni-MH AAA rechargeables

¢« Guide de démarrage rapide

Remarque

Les unités bébé et parents sont reliées I'une a 'autre par des aimants. Veillez a
les détacher avant la premiére utilisation.

Vous avez besoin d’aide ?

Si vous rencontrez des problémes pour configurer ou utiliser votre écoute-
bébé PIP12 TRAVEL, veuillez contacter le service aprés-vente a I'adresse
motorolanursery.com/support.

3. Présentation générale
31  Unité bébé

Vue de l'avant Vue de larriére

14



>

Microphone

Bouton marche/arrét

Appuyez sur ce bouton pour allumer ou éteindre I'unité bébé.
Prise d’alimentation

Voyant LED d’alimentation/liaison

S’allume en vert lorsque I'unité est sous tension.

Voyant LED de charge des piles

Lorsque I'unité bébé est éteinte et que la prise d’alimentation est
branchée, ce voyant s’allume en rouge lors de la charge des piles et
clignote en rouge lorsque les piles ne sont pas installées. L’intensité
lumineuse du voyant s’atténue lorsque les piles sont complétement
chargées.

Lorsque I'unité bébé est allumée et que la prise d’alimentation n’est pas
branchée, le voyant clignote en rouge lorsque le niveau de charge des
piles est faible.

Lorsque 'unité bébé est allumée et que la prise d’alimentation est
branchée, les piles se chargent mais le voyant est éteint afin de ne pas
déranger votre bébé au moment du coucher. (Remarque : des piles
doivent étre installées dans I'unité bébé méme si elle est alimentée avec
un adaptateur secteur).

Haut-parleur
Compartiment des piles

3.2

Unité parents

)

>
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Haut-parleur

Microphone

Bouton marche/arrét

Appuyez sur ce bouton pour allumer ou éteindre I'unité parents.
Baisse du volume/son coupé

Appuyez pour baisser le volume du haut-parleur. Maintenez le bouton
enfoncé pour couper le haut-parleur.

15



E Augmentation du volume/Talk back

Appuyez pour augmenter le volume du haut-parleur.

Maintenez le bouton enfoncé pour parler a votre bébé. Lorsque le
voyant LED d’alimentation clignote en vert, parlez a votre bébé via le
microphone de 'unité parents. Relachez le bouton une fois que vous
avez fini de parler.

F Prise d’alimentation
G Voyant d'alimentation/charge des piles/liaison

S’allume d'abord en rouge et devient vert lorsque l'unité est allumée.

Clignote en vert lorsque les unités parents et bébé ne sont pas reliées
entre elles.

Lorsque l'unité parents est éteinte et que la prise d’alimentation est
branchée, ce voyant s’allume en rouge lors de la charge des piles et
clignote en rouge lorsque les piles ne sont pas installées. L'intensité
lumineuse du voyant s’atténue lorsque les piles sont complétement
chargées.

Lorsque l'unité parents est allumée et que la prise d’alimentation n’est
pas branchée, le voyant clignote en rouge lorsque le niveau de charge
des piles est faible.

Lorsque 'unité parents est allumée et que la prise d’alimentation est
branchée, le voyant s’allume en vert et les piles se chargent.
(Remarque : des piles doivent étre installées dans 'unité parents méme
si elle est alimentée avec un adaptateur secteur).

H Voyant LED haut-parleur coupé/alerte de bruit

S’allume en rouge lorsque le son du haut-parleur est coupé. Clignote
ensuite en rouge lorsqu’un bruit suffisamment fort est détecté par I'unité
bébé.

I Compartiment des piles

4.

Connexion et charge

/\ ATTENTION

« Utilisez exclusivement les piles Ni-MH rechargeables recommandées
(2 piles AAA Ni-MH rechargeables) fournies avec votre écoute-bébé
PIP12 TRAVEL.

« Risque d'étranglement. Les enfants peuvent SETRANGLER avec les

cables. Tenez les cables des adaptateurs a I’écart des enfants (a plus de
1m). N'utilisez jamais de rallonges avec les adaptateurs secteur. Utilisez

exclusivement les adaptateurs secteur fournis.

Remarque

Lors de la premiere mise en charge des piles, chargez-les pendant au moins
16 heures en continu). Apreés la premiére mise en charge, la durée de charge
est d’environ 8 a 10 heures par jour. Des piles completement chargées doivent
assurer une autonomie d’environ 10 heures.

16



4.1

Unité bébé

Installation des piles

3.

Soulevez le couvercle du compartiment des piles sur I'unité bébé pour le
retirer.

Insérez les piles Ni-MH rechargeables fournies. Notez la présence des
repéres « + » et « - » a coté du logement et veillez a bien insérer les piles
dans le bon sens.

Remettez en place le couvercle du compartiment des piles.

Branchement de 'unité bébé

Branchez la fiche de I'adaptateur secteur au niveau de la prise sur le coté
de l'unité bébé et branchez 'autre extrémité dans une prise de courant.

2. Activez I'alimentation secteur (si la prise de courant comporte un
interrupteur). Le voyant LED de charge des piles s’allume en rouge et son
intensité lumineuse s’atténue jusqu’a ce que les piles soient compléetement
chargées lorsque 'unité bébé n’est pas allumée.

Remarque

Le voyant de charge des piles s’éteint en mettant I'unité sous tension avec le
bouton marche/arrét. Lorsqu’elle est débranchée au niveau de 'adaptateur
d’alimentation, si le voyant LED clignote en rouge, cela signifie que le niveau
de charge des piles est faible et qu’elles doivent étre rechargées.

17



4.2 Unité parents

Installation des piles

by ~

—=

1. Soulevez le couvercle du compartiment des piles sur I'unité parents pour
le retirer.

2. Insérez les piles Ni-MH rechargeables fournies. Notez la présence des
repéres « + » et « - » a I'intérieur du logement et veillez a bien insérer les
piles dans le bon sens.

3. Remettez en place le couvercle du compartiment des piles.

Branchement de PPunité parents

1. Branchez la fiche de 'adaptateur secteur au niveau de la prise sur le coté
de l'unité parents et branchez I'autre extrémité dans une prise de courant.

2. Activez I'alimentation secteur (si la prise de courant comporte un
interrupteur). Le voyant LED de charge des piles s’allume en rouge et son
intensité lumineuse s’atténue jusqu’a ce que les piles soient completement
chargées lorsque 'unité parents n’est pas allumée.

Remarque

Si le voyant LED de charge des piles clignote en rouge lors de la mise sous
tension de I'unité au niveau du bouton marche/arrét, cela signifie que le niveau
de charge des piles est faible et qu’elles doivent étre rechargées. Lors de la
charge, I'unité parents et I'unité bébé ne doivent pas étre reliées entre elles.

18



5. Utilisation de Pappareil de surveillance audio
numérique pour bébé

5.1 Régler le volume du haut-parleur sur I'unité parents

Appuyez sur « + » ou « = » pour augmenter ou baisser le volume. Le volume
peut étre réglé sur 5 niveaux et le son du haut-parleur peut étre coupé.

5.2 Couper le son du haut-parleur

Appuyez en continu sur « = » jusqu’a ce que le son du haut-parleur soit coupé
ou maintenez « = » enfoncé pour couper le haut-parleur. Le voyant LED haut-
parleur coupé/alerte de bruit sur I'unité parents s’allumera alors en rouge. Vous
pouvez rétablir le son du haut-parleur en appuyant sur « + » et le voyant LED
s'éteint.

5.3 Alerte de bruit

Lorsque le son du haut-parleur de I'unité parents est coupé et qu’un bruit
suffisamment fort est détecté par I'unité bébé, le voyant LED haut-parleur
coupé/alerte de bruit clignote en rouge.
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Belangrijke opmerkingen:

* Tijdens het opladen moeten de baby-eenheid en de hoofdeenheid
van elkaar gescheiden zijn en niet magnetisch aan elkaar vastzitten.
Anders zullen ze niet opladen.

* U moet batterijen in uw PIP12 TRAVEL installeren, zelfs wanneer het
apparaat wordt gevoed met de wisselstroomadapters.

* Houd er rekening mee dat deze digitale audio-babyfoon alleen bedoeld
is als hulpmiddel. Het is geen vervanging voor verantwoordelijk en goed
toezicht door volwassenen.

1. Welkom

Dit boekje biedt u de snelstartinformatie van uw PIP12 TRAVEL. Voor een
volledige uitleg van alle functies, download de gebruikershandleiding van
motorolanursery.com.

2. Inhoud in de doos

* Baby-eenheid

* Hoofdeenheid

*  Etui

« USB-C-voedingsadapter met kabel x 2

* Oplaadbare Ni-MH AAA-batterijcel x 4

¢ Snelstartgids

Opmerking

De baby- en hoofdeenheden zijn met magneten aan elkaar bevestigd. Maak ze
los voor het eerste gebruik.

Hulp nodig?

Als u problemen ondervindt bij het instellen of gebruiken van uw PIP12
TRAVEL, neem dan contact op met de klantenservice via motorolanursery.
com/support.

3. Overzicht

3.1 Baby-eenheid
Vooraanzicht Achteraanzicht

20
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3.2
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Microfoon

Aan/Uit-knop

Houd ingedrukt om de baby-eenheid in of uit te schakelen.
Voedingsaansluiting

LED-indicator voor Aan/Uit/Koppelen

Het licht groen op wanneer het wordt ingeschakeld.
LED-indicator voor batterij opladen

* Wanneer de baby-eenheid is uitgeschakeld en de stekker in het
stopcontact zit, licht het rood op wanneer de batterijen worden
opgeladen en knippert het rood wanneer de batterijen niet zijn
geplaatst. Het wordt gedimd wanneer de batterijen volledig zijn
opgeladen.

* Wanneer de baby-eenheid is ingeschakeld en de stekker niet in het
stopcontact zit, knippert het rood wanneer de batterij bijna leeg is.

* Wanneer de baby-eenheid is ingeschakeld en de stekker in het
stopcontact zit, worden de batterijen opgeladen, maar is deze
uitgeschakeld om uw baby's niet te storen tijdens bedtijd.
(Opmerking: er moeten batterijen in de baby-eenheid zitten, zelfs
wanneer deze gevoed wordt door de wisselstroomadapters.)

Luidspreker

Batterijvak

Hoofdeenheid

)

A

- s
B B % o A
C
0—-00Q,
E—

Luidspreker

Microfoon

Aan/Uit-knop

Houd ingedrukt om de hoofdeenheid in of uit te schakelen.
Volume omlaag/Dempen

Druk hierop om het luidsprekervolume te verlagen. Houd ingedrukt om de
luidspreker te dempen.
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4.

Volume omhoog/Terugspreken
* Druk hierop om het luidsprekervolume te verhogen.

¢ Houd ingedrukt om met uw baby te praten. Wanneer de Aan/Uit-LED-
indicator groen knippert, spreek dan tegen uw baby via de microfoon
van de hoofdeenheid. Laat de knop los wanneer u klaar bent met
spreken.

Voedingsaansluiting
LED-indicator voor Aan/Uit/Batterij opladen/Koppelen
¢ Het licht eerst rood op en wordt groen wanneer het wordt ingeschakeld.

¢ Het knippert groen wanneer de hoofd- en baby-eenheid niet met elkaar
gekoppeld zijn.

* Wanneer de hoofdeenheid is uitgeschakeld en de stekker in het
stopcontact zit, licht het rood op wanneer de batterijen worden
opgeladen en knippert het rood wanneer de batterijen niet zijn
geplaatst. Het wordt gedimd wanneer de batterijen volledig zijn
opgeladen.

* Wanneer de hoofdeenheid is ingeschakeld en de stekker niet in het
stopcontact zit, knippert het rood wanneer de batterij bijna leeg is.

¢ Wanneer de hoofdeenheid is ingeschakeld en de stekker in het
stopcontact zit, is deze groen en blijven de batterijen opladen.
(Opmerking: er moeten batterijen in de hoofdeenheid zitten, zelfs
wanneer deze gevoed wordt door de wisselstroomadapters.)

LED-indicator voor Dempen/Geluidswaarschuwing

Het licht rood op wanneer de luidspreker is gedempt. Vervolgens knippert
het rood wanneer de baby-eenheid een hard geluid detecteert.

Batterijvak

Aansluiten en opladen

/N WAARSCHUWING

Gebruik alleen de goedgekeurde oplaadbare Ni-MH-batterijcellen (2 x AAA
Ni-MH oplaadbare batterijen) die bij uw PIP12 TRAVEL zijn meegeleverd.

Gevaar voor verwurging. Kinderen zijn GEWURGD in snoeren. Houd
adaptersnoeren buiten het bereik van kinderen (op meer dan 1 meter
afstand). Gebruik nooit verlengsnoeren met wisselstroomadapters. Gebruik
alleen de meegeleverde wisselstroomadapters.

Opmerking

Wanneer u de batterijen voor de eerste keer oplaadt, laadt u deze ten
minste 16 uur onafgebroken op. Na het opladen voor de eerste keer, zal de
daaropvolgende oplaadtijd ongeveer 8 tot 10 uur per dag bedragen. Volledig
opgeladen batterijen zouden tot 10 uur gebruikstijd moeten geven.
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4.1 Baby-eenheid

Batterijen installeren

1. Licht het batterijdeksel omhoog om het van de baby-eenheid te
verwijderen.

2. Plaats de meegeleverde oplaadbare Ni-MH-batterijcellen. Let op de ‘+’ en
‘-’ markeringen naast het batterijvak en plaats de batterijen in de juiste
richting.

3. Plaats het batterijdeksel terug op zijn plaats.

De baby-eenheid aansluiten

1. Steek de DC-stekker van de voedingsadapter in de DC-aansluiting aan
de zijkant van de baby-eenheid en steek het andere uiteinde van de
wisselstroomadapter in het stopcontact.

2. Schakel de wisselstroom in (als uw stopcontact een schakelaar heeft).
De LED-indicator voor het opladen van de batterij licht rood op en wordt
gedimd totdat de batterijen volledig zijn opgeladen wanneer de baby-
eenheid niet is ingeschakeld.

Opmerking

De LED-indicator voor het opladen van de batterij is UIT bij het inschakelen
van de Aan/Uit-knop. Wanneer de voedingsadapter is losgekoppeld en rood
knippert, betekent dit dat de batterij bijna leeg is en moet worden opgeladen.
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4.2 Hoofdeenheid

Batterijen installeren

by ~
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1. Licht het batterijdeksel omhoog om het van de hoofdeenheid te
verwijderen.

2. Plaats de meegeleverde oplaadbare Ni-MH-batterijcellen. Let op de ‘+’ en ‘-’
markeringen in het batterijvak en plaats de batterijen in de juiste richting.

3. Plaats het batterijdeksel terug op zijn plaats.

De hoofdeenheid aansluiten

1. Steek de DC-stekker van de voedingsadapter in de DC-aansluiting aan
de zijkant van de hoofdeenheid en steek het andere uiteinde van de
wisselstroomadapter in het stopcontact.

2. Schakel de wisselstroom in (als uw stopcontact een schakelaar heeft).
De LED-indicator voor het opladen van de batterij licht rood op en
wordt gedimd totdat de batterijen volledig zijn opgeladen wanneer de
hoofdeenheid niet is ingeschakeld.

Opmerking

Als de LED-indicator voor het opladen van de batterij rood knippert wanneer
u de Aan/Uit-knop inschakelt, betekent dit dat de batterij bijna leeg is en moet
worden opgeladen. Tijdens het opladen mogen de hoofd- en baby-eenheid
niet aan elkaar bevestigd zijn.
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5. De digitale audio-babyfoon gebruiken

5.1 Het luidsprekervolume op de hoofdeenheid aanpassen

Druk op + of = om het volume te verhogen of te verlagen. Het heeft 5
volumeniveaus en dempen.

5.2 De luidspreker dempen

Druk voortdurend op = tot het volumeniveau verandert in dempen of houd
= ingedrukt om de luidspreker te dempen. De LED-indicator voor dempen/
geluidswaarschuwing op de hoofdeenheid licht rood op. U kunt het dempen
opheffen door op + te drukken en de LED gaat UIT.

5.3 Geluidswaarschuwing

Wanneer de luidspreker van de hoofdeenheid is gedempt en een hard geluid
wordt gedetecteerd door de baby-eenheid, knippert de LED-indicator voor
dempen/geluidswaarschuwing rood.
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Notas importantes:

* Durante la carga, la unidad del bebé y la unidad paterna deben estar
separadas y no unidas magnéticamente. En caso contrario no se cargaran.

* Es necesario instalar baterias en su PIP12 TRAVEL incluso cuando se
alimente con los adaptadores de alimentacion CA.

* Tenga en cuenta que este monitor para bebé con audio digital solamente
estd pensado como asistencia. No sustituye a una supervision por adultos
responsable y adecuada.

1. Bienvenido

Este folleto le proporciona la informacién de inicio rdpido de su PIP12 TRAVEL.
Para una explicacion completa de todas las caracteristicas, descargue la guia
del usuario de motorolanursery.com.

2. Contenido de la caja

* Unidad de bebé

* Unidad paterna

* Bolsa

*« Adaptador de alimentacion USB-C con cable x 2
« Células de bateria recargable Ni-MH AAA x 4

* Guia de inicio rapido

Nota

Las unidades del bebé y paterna estan unidas con imanes. Separelas antes del
primer uso.

éNecesita ayuda?

Si tiene problemas configurando o usando su PIP12 TRAVEL, contacte con el
servicio al cliente en motorolanursery.com/support.

3. Visidon general
3.1 Unidad de bebé

Vista frontal Vista posterior
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Micréfono

Botén de encendido

Mantenga pulsado para encender o apagar la unidad de bebé.
Toma de alimentacién

Indicador LED de encendido / conexién

Se ilumina en verde al encenderse.

Indicador LED de carga de bateria

Cuando se apague la unidad del bebé y tenga conectada la toma de
alimentacién, se ilumina en rojo cuando las baterias estdn cargando y
parpadea en rojo si las baterias no estdn instaladas. Se atenua cuando
las baterias estén totalmente cargadas.

Cuando la unidad del bebé esté encendida y no tenga el conector de
alimentacién conectado, parpadea en rojo cuando el nivel de bateria
sea bajo.

Cuando la unidad del bebé esta encendida y tiene la toma de
alimentacion conectada, las baterias estan cargando, pero estara
apagada para no molestar a sus bebés durante el suefio. (Nota: la
unidad del bebé debe tener baterias instaladas aunque se alimente con
adaptadores de alimentacion CA).

Altavoz
Compartimiento de bateria

Unidad paterna

A p-4
G
B 8 ¢ 9 A
C
r—-OOC,
F— @ motorola
Altavoz
Micréfono

Botén de encendido

Mantenga pulsado para encender o apagar la unidad paterna.
Bajar volumen / Silencio

Pulse para reducir el volumen del altavoz. Mantenga pulsado para silenciar
el altavoz.

27



4.

Subir volumen / Hablar

* Pulse para aumentar el volumen del altavoz.

¢ Mantenga pulsado para hablar con su bebé. Cuando el indicador LED de
encendido parpadee en verde, hable con su bebé mediante el micréfono
de la unidad paterna. Suelte el botén cuando termine de hablar.

Toma de alimentacién

Indicador LED de encendido / carga de bateria / conexién

¢ Seilumina en rojo primero y se pone verde al encenderse.

e Parpadea en verde cuando las unidades paterna y de bebé no estan
conectadas entre si.

* Cuando se apague la unidad paterna y tenga conectada la toma de
alimentacién, se ilumina en rojo cuando las baterias estdn cargando y
parpadea en rojo si las baterias no estan instaladas. Se atenua cuando
las baterias estén totalmente cargadas.

e Cuando la unidad paterna esté encendida y no tenga el conector de
alimentacién conectado, parpadea en rojo cuando el nivel de bateria
sea bajo.

¢ Cuando la unidad paterna esté encendida y tenga el conector de
alimentacién conectado, se pone verde y las baterias se cargan. (Nota:
la unidad paterna debe tener baterias instaladas aunque se alimente con
adaptadores de alimentacion CA).

Indicador LED de silencio / alerta de sonido

Se ilumina en rojo cuando se silencia el altavoz. Parpadea en rojo cuando la

unidad del bebé detecta un sonido fuerte.

Compartimiento de bateria

Conectar y cargar

/\ ADVERTENCIA

Use exclusivamente las células de bateria recargables Ni-MH aprobadas
(2 x baterias recargables AAA Ni-MH) incluidas con su PIP12 TRAVEL.

Riesgo de estrangulacion. Los niflos se han ESTRANGULADO con cables.
Mantenga los cables del adaptador fuera del alcance de los niflos (a mas
de 1 metro de distancia). No use nunca cables alargadores con adaptadores
CA. Use exclusivamente los adaptadores CA incluidos.

Nota

Cuando cargue las baterias por primera vez, carguelas como minimo 16 horas
seguidas. Tras cargar por primera vez, el tiempo de carga subsiguiente es

de aproximadamente 8 a 10 horas diarias. Las baterias totalmente cargadas
deberian ofrecer hasta 10 horas de tiempo de uso.
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4.1 Unidad de bebé

Instalacion de las baterias

R

1. Levante la tapa de las baterias para sacarlas de la unidad del bebé.

N

2. Introduzca las baterias Ni-MH recargables incluidas. Tenga en cuenta
las marcas ‘+' y ‘-’ del compartimiento de baterias e introduzcalas en la
direccion correcta.

3. Vuelva a colocar la tapa de las baterias en posicion.

Conectar la unidad del bebé

1. Conecte el conector CC del adaptador de alimentacion a la toma de
alimentacién CC del lateral de la unidad del bebé, y conecte el otro
extremo del adaptador CA a la toma de alimentacién CA.

2. Active la alimentacion CA (si su toma de corriente CA tiene conmutador).

El indicador LED de carga de bateria se ilumina en rojo y se atenua hasta

que las baterias estén totalmente cargadas cuando la unidad del bebé no

esté encendida.

Nota
El indicador LED de carga de bateria se apaga cuando se enciende el boton

de

encendido. Cuando se desconecte del adaptador de alimentacidn, si parpadea

en rojo indica que el nivel de bateria es bajo y debe recargarse.
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4.2 Unidad paterna

Instalacion de las baterias

3.
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Levante la tapa de las baterias para sacarlas de la unidad paterna.

Introduzca las baterias Ni-MH recargables incluidas. Tenga en cuenta las
marcas ‘+'y ‘-’ del interior del compartimiento de baterias e introduzcalas
en la direccién correcta.

Vuelva a colocar la tapa de las baterias en posicion.

Conectar la unidad paterna

Conecte el conector CC del adaptador de alimentacion a la toma CC del
lateral de la unidad paterna, y conecte el otro extremo del adaptador CA a
la toma de alimentacion CA.

2. Active la alimentacion CA (si su toma de corriente CA tiene conmutador).
El indicador LED de carga de bateria se ilumina en rojo y se atenda hasta
que las baterias estén totalmente cargadas cuando la unidad paterna no
esté encendida.

Nota

Si el indicador LED de carga de bateria parpadea en rojo al encender el botéon
de encendido, indica que el nivel de bateria es bajo y debe recargarse. Durante
la carga, la unidad paterna y la unidad del bebé no deben estar unidas.
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5. Uso del monitor de bebé con audio digital

5.1 Ajuste del volumen del altavoz en la unidad paterna

Pulse # o = para aumentar o reducir el volumen. Dispone de 5 niveles de
volumen y silencio.

5.2 Silenciar el altavoz

Pulse continuamente = hasta que el nivel de volumen cambie a silencio o
mantenga pulsado = para silenciar el altavoz. El indicador LED de silencio /
alerta de sonido de la unidad paterna se encendera en rojo. Puede recuperar el
sonido pulsando +, y el LED se apagara.

5.3 Alerta de sonido

Cuando el altavoz de la unidad paterna esté silenciado y la unidad del bebé
detecte un sonido fuerte, el indicador LED de silencio / alerta de sonido
parpadeara en rojo.
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Note importanti:

« Durante la ricarica, I'unita bambino e I'unita genitore devono essere
separate e non attaccate magneticamente. In caso contrario, non si
caricheranno.

* Le batterie devono essere installate nel PIP12 TRAVEL anche quando &
alimentato con gli adattatori di alimentazione AC.

« E necessario essere consapevoli del fatto che questo baby monitor audio
digitale & inteso solo come un aiuto. Non sostituisce la supervisione
responsabile e adeguata di un adulto.

1. Benvenuti

Questo opuscolo fornisce le informazioni di avvio rapido del PIP12 TRAVEL. Per
una spiegazione completa di tutte le funzioni, scaricare la guida per l'utente da
motorolanursery.com.

2. Contenuto all’interno della scatola
¢ Unita neonato

* Unita genitore

* Sacchetto

« Adattatore di alimentazione USB-C con cavo x 2

* Batterie AAA Ni-MH ricaricabili x 4

* Guida rapida

Nota

Le unita bambino e genitore sono attaccate I'una all’altra con magneti.
Staccarle prima del primo utilizzo.

Hai bisogno di aiuto?

In caso di problemi con la configurazione o 'utilizzo di PIP12 TRAVEL, contatta
il servizio clienti all’indirizzo motorolanursery.com/support.

3. Panoramica

3.1 Unita neonato

Vista frontale Vista posteriore
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Microfono
B Pulsante di accensione
Tenere premuto per accendere o spegnere 'unita neonato.
C Presa di alimentazione
D Indicatore LED di alimentazione/collegamento
Si illumina in verde quando & acceso.
E Indicatore LED di ricarica della batteria

* Quando l'unita neonato € spenta e ha il jack di alimentazione collegato,
si illumina in rosso quando le batterie sono in carica e lampeggia in
rosso quando le batterie non sono installate. Si affievolisce quando le
batterie sono completamente cariche.

* Quando l'unita neonato € accesa e non ha il jack di alimentazione
collegato, lampeggia in rosso quando il livello della batteria & basso.

* Quando l'unita neonato € accesa e il jack di alimentazione e collegato, le
batterie si stanno caricando, ma sara spento per non disturbare i bambini
durante la nanna. (Nota: I'unita neonato deve avere le batterie installate
anche quando é alimentata dagli adattatori di alimentazione AC.)

F Altoparlante
G Vano batteria

3.2 Unita genitore

A

G
B @ v H
C
r—-OOQ,
F— @ motorola

A Altoparlante
Microfono
C Pulsante di accensione
Tenere premuto per accendere o spegnere 'unita genitore.
D Volume giu / Muto

Premere per diminuire il volume dell’altoparlante. Tenere premuto per
disattivare I'altoparlante.
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4.

Volume su / Parla

* Premere per aumentare il volume dell’altoparlante.

* Tenere premuto per parlare con il bambino. Quando I'indicatore LED
di alimentazione lampeggia in verde, parla al tuo bambino attraverso il
microfono dell’'unita genitore. Rilascia il tasto quando hai terminato di
parlare.

Presa di alimentazione

Indicatore LED di alimentazione / ricarica della batteria / collegamento

¢ Siillumina prima in rosso e diventa verde quando viene acceso.

* Lampeggia in verde quando le unita genitore e neonato non sono
collegate tra loro.

* Quando l'unita genitore é spenta e ha il jack di alimentazione collegato,
si illumina in rosso quando le batterie sono in carica e lampeggia in
rosso quando le batterie non sono installate. Si affievolisce quando le
batterie sono completamente cariche.

* Quando l'unita genitore & accesa e non ha il jack di alimentazione
collegato, lampeggia in rosso quando il livello della batteria & basso.

* Quando l'unita genitore é accesa e il jack di alimentazione e collegato,
e verde e le batterie continuano a caricarsi. (Nota: I'unita genitore deve
avere le batterie installate anche quando ¢é alimentata dagli adattatori di
alimentazione AC.)

Indicatore LED di muto / avviso suono

Si illumina in rosso quando l'altoparlante € disattivato. Quindi lampeggia in
rosso quando viene rilevato un suono forte dall’unita neonato.

Vano batteria

Collega e carica

/\ ATTENZIONE

Utilizzare solo le batterie ricaricabili Ni-MH approvate (2 x batterie
ricaricabili AAA Ni-MH) fornite con il PIP12 TRAVEL.

Pericolo di strangolamento. | bambini rischiano di essere STRANGOLATI
dai cavi. Tenere il cavo dell’adattatore fuori dalla portata dei bambini (a
piu di 1 metro di distanza). Non utilizzare mai prolunghe con adattatori AC.
Utilizzare solo gli adattatori AC forniti.

Nota

Quando si caricano le batterie per la prima volta, caricare continuamente per
almeno 16 ore. Dopo aver caricato il dispositivo per la prima volta, il tempo di
ricarica successivo é di circa 8-10 ore al giorno. Le batterie completamente
cariche dovrebbero garantire fino a 10 ore di utilizzo.
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4.1 Unita neonato

Installare le batterie

-

1. Sollevare il coperchio della batteria per rimuoverlo dall’'unita neonato.

2. Inserire le batterie ricaricabili Ni-MH in dotazione. Si prega di notare le sigle
‘+’ e -’ accanto al vano batterie e inserirle nella direzione corretta.

N

3. Mettere il coperchio della batteria in posizione.

Collegare 'unita neonato

1. Collegare la spina DC dell’adattatore di alimentazione alla presa DC sul lato
dell’'unita neonato e collegare l'altra estremita dell’adattatore AC alla presa
di alimentazione AC.

2. Accendere l'alimentazione AC (se la presa di corrente AC dispone di un
interruttore). L'indicatore LED di carica della batteria si illumina in rosso e
si affievolisce finché le batterie non sono completamente cariche quando
I'unita neonato non & accesa.

Nota

L’indicatore LED di ricarica della batteria &€ spento quando si accende il
pulsante di accensione. Quando & disconnesso dall’alimentatore, se lampeggia
in rosso, significa che il livello della batteria € basso e deve essere ricaricata.

35



4.2 Unita genitore

Installare le batterie

1

2.

3.
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Sollevare il coperchio della batteria per rimuoverlo dall’'unita genitore.

Inserire le batterie ricaricabili Ni-MH in dotazione. Si prega di notare le sigle
‘+’ e ' all’interno del vano batterie e inserirle nella direzione corretta.

Mettere il coperchio della batteria in posizione.

Collegare l'unita genitore

Collegare la spina DC dell’adattatore di alimentazione alla presa DC sul lato
dell’'unita genitore e collegare I'altra estremita dell’adattatore AC alla presa
di alimentazione AC.

2. Accendere 'alimentazione AC (se la presa di corrente AC dispone di un
interruttore). L'indicatore LED di carica della batteria si illumina in rosso e
si affievolisce finché le batterie non sono completamente cariche quando
I'unita genitore non & accesa.

Nota

Se I'indicatore LED di ricarica della batteria lampeggia in rosso quando si
accende il pulsante di accensione, significa che il livello della batteria € basso
e deve essere ricaricata. Durante la ricarica, I'unita genitore e 'unita bambino
non devono essere attaccate.
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5. Utilizzo del baby monitor audio digitale

5.1 Regolare il volume dell’altoparlante sull’unita genitore

Premere 4 o0 = per aumentare o diminuire il volume. Ha 5 livelli di volume e
muto.

5.2 Disattivare I’altoparlante

Premere = continuamente fino a quando il livello del volume passa a muto o
tenere premuto = per disattivare l'altoparlante. L’'indicatore LED di muto/avviso
suono sull’'unita genitore si illuminera in rosso. Puoi riattivarlo premendo + e il
LED si spegne.

5.3 Avviso suono

Quando l'altoparlante dell’unita genitore € disattivato e viene rilevato un suono
forte dall’'unita neonato, I'indicatore LED di muto/avviso suono lampeggera in
rosso.
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Notas importantes:

* Durante o carregamento, a unidade do bebé e a unidade dos pais
devem estar separadas e ndo acopladas magneticamente. Caso
contrario, ndo irdo carregar.

« E necessario instalar pilhas no PIP12 TRAVEL, mesmo que seja alimentado
com os adaptadores CA.

«  Tenha em atencdo que este Monitor de Bebé por Audio Digital destina-
se apenas a ser utilizado como acessorio auxiliar. Ndo substitui uma
supervisdo responsavel e correta por um adulto.

1. Boas-vindas

Esta brochura fornece-lhe as informacdes de inicio rapido do seu PIP12
TRAVEL. Para obter uma explicagdo completa de todas as funcionalidades,
transfira o manual do utilizador em motorolanursery.com.

2. Conteudo da embalagem

¢ Unidade do bebé

* Unidade dos pais

* Bolsa

* Adaptador de corrente elétrica USB-C com cabo x 2
¢ 4 pilhas Ni-MH recarregaveis de tipo AAA

« Guia de inicio rapido

Nota

As unidades do bebé e dos pais estdo acopladas com imanes. Separe-as antes
da primeira utilizagdo.

Precisa de ajuda?

Se tiver problemas ao configurar ou utilizar o PIP12 TRAVEL, contacte o
Servigco de Assisténcia ao Cliente em motorolanursery.com/support.

3. Vista geral
3.1 Unidade do bebé

Vista frontal Vista traseira
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3.2

Microfone

Botéo ligar/desligar

Pressione e mantenha pressionado para ligar ou desligar a unidade do bebé.
Entrada de alimentagdo

Indicador LED de alimentagdo/associacdo

Acende-se a verde quando ligada.

Indicador LED de carregamento das pilhas

* Quando a unidade do bebé é desligada e tem a ficha de alimentagcdo
inserida, acende-se a vermelho quando as pilhas estdo a carregar e pisca
a vermelho quando as pilhas ndo estdo instaladas. Fica obscurecido
qguando as pilhas estdo totalmente carregadas.

* Quando a unidade do bebé ¢é ligada e ndo tem a ficha de alimentacao
inserida, pisca a vermelho quando o nivel das pilhas esta baixo.

¢ Quando a unidade do bebé ¢é ligada e tem a ficha de alimentacao
inserida, as pilhas carregam, mas a unidade mantém-se desligada
para ndo incomodar os bebés a hora de dormir. (Nota: a unidade do
bebé tem de ter pilhas instaladas mesmo quando é alimentada pelos
adaptadores CA.)

Altifalante
Compartimento das pilhas

Unidade dos pais

O]
©-
®

Altifalante

Microfone

Botdo ligar/desligar

Pressione e mantenha pressionado para ligar ou desligar a unidade dos pais.
Reduzir volume/Silenciar

Pressione para reduzir o volume do altifalante. Pressione e mantenha
pressionado para silenciar o altifalante.
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E Aumentar volume/Intercomunica¢io

* Pressione para aumentar o volume do altifalante.

* Pressione e mantenha pressionado para falar para o bebé. Quando o
indicador LED de alimentacao piscar a verde, fale para o bebé através
do microfone da unidade dos pais. Quando acabar de falar, solte o bot&o.

F Ficha de alimentac¢do
G Indicador LED de alimentagdo/carregamento da pilha/associacdo
¢ Acende-se primeiro a vermelho e muda para verde quando ligada.

* Pisca a verde quando a unidade dos pais e a unidade do bebé ndo estdo
associadas.

* Quando a unidade dos pais é desligada e tem a ficha de alimentacao
inserida, acende-se a vermelho quando as pilhas estdo a carregar e pisca
a vermelho quando as pilhas ndo estdo instaladas. Fica obscurecido
quando as pilhas estdo totalmente carregadas.

* Quando a unidade dos pais ¢é ligada e ndo tem a ficha de alimentacdo
inserida, pisca a vermelho quando o nivel das pilhas esta baixo.

* Quando a unidade dos pais ¢é ligada e tem a ficha de alimentacao
inserida, fica verde e as pilhas continuam a carregar. (Nota: a unidade
dos pais tem de ter pilhas instaladas mesmo quando é alimentada pelos
adaptadores CA.)

H Indicador LED Silenciar/alerta sonoro
Acende-se a vermelho quando o altifalante ¢ silenciado. Depois, pisca a
vermelho quando a unidade do bebé deteta um som alto.

I Compartimento das pilhas

4. Ligar e carregar
/\ ADVERTENCIA

« Utilize apenas as pilhas Ni-MH recarregdveis (2 pilhas Ni-MH recarregaveis
de tipo AAA) fornecidas com o seu PIP12 TRAVEL.

* Perigo de estrangulamento. As crian¢as podem sofrer
ESTRANGULAMENTO por cabos. Mantenha os cabos do adaptador fora do
alcance das criancas (a mais de 1 metro de distancia). Nunca utilize cabos
de extensdo com adaptadores CA. Utilize apenas os adaptadores
CA fornecidos.

Nota

Quando substituir as pilhas pela primeira vez, efetue um carregamento
continuo de, pelo menos, 16 horas. Depois de carregar pela primeira vez, o
tempo de carregamento subsequente é de cerca de 8 a 10 horas por dia. As
pilhas totalmente carregadas devem proporcionar um tempo de utilizagdo de
até 10 horas.
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4.1 Unidade do bebé

PR

1. Levante a tampa das pilhas para remové-la da unidade do bebé.

N

2. Introduza as pilhas recarregaveis Ni-MH fornecidas. Tenha atencéo as
indicagdes "+" e "-" junto do compartimento das pilhas e introduza-as na
direcdo correta.

3. Volte a colocar a tampa das pilhas na devida posi¢éo.

Ligar a unidade do bebé

1. Ligue a ficha CC do adaptador de corrente elétrica a entrada CC na parte
lateral da unidade do bebé e ligue a outra extremidade do adaptador CA a
tomada elétrica.

2. Ligue a alimentacado CA (se a tomada elétrica tiver interruptor). O
indicador LED de carregamento das pilhas acende-se a vermelho e fica
obscurecido até as pilhas estarem totalmente carregadas quando a
unidade do bebé nao estiver ligada.

Nota

O indicador LED de carregamento das pilhas apaga-se ao ligar o botéo de
alimentag¢do. Quando desligado do adaptador elétrico, pisca a vermelho, o que
significa que o nivel das pilhas é baixo e é necessario recarregar.
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4.2 Unidade dos pais

Instalar as pilhas

3.

Levante a tampa das pilhas para remové-la da unidade dos pais.

Introduza as pilhas recarregaveis Ni-MH fornecidas. Tenha atencéao as
indicacdes "+” e "-" no interior do compartimento das pilhas e introduza-as
na direcdo correta.

Volte a colocar a tampa das pilhas na devida posi¢é&o.

Ligar a unidade dos pais

Ligue a ficha CC do adaptador de corrente elétrica a entrada CC na parte
lateral da unidade dos pais e ligue a outra extremidade do adaptador CA a
tomada elétrica.

2. Ligue a alimentagdo CA (se a tomada elétrica tiver interruptor). O
indicador LED de carregamento das pilhas acende-se a vermelho e fica
obscurecido até as pilhas estarem totalmente carregadas quando a
unidade dos pais ndo estiver ligada.

Nota

Se o indicador LED das pilhas piscar a vermelho ao ligar o botdo de
alimentacéo, significa que o nivel das pilhas € baixo e é necessario recarregar.
Durante o carregamento, a unidade dos pais e a unidade do bebé ndo devem
estar acopladas.
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5. Utilizar o monitor de bebé por audio digital

5.1 Ajuste o volume do altifalante na unidade dos pais

Pressione 4 ou = para aumentar ou diminuir o volume. Tem 5 niveis de volume
e opc¢do de silenciar.

5.2 Silenciar o altifalante

Pressione = continuamente até o nivel de volume mudar para silenciado ou
pressione e mantenha pressionado = para silenciar o altifalante. O indicador
LED Silenciar/alerta sonoro na unidade dos pais acende-se a vermelho. Pode
ativar o som ao premir + e o LED apaga-se.

5.3 Alerta sonoro

Quando o altifalante da unidade dos pais estiver silenciado e a unidade do
bebé detetar um som alto, o indicador LED Silenciar/alerta sonoro pisca a
vermelho.
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ZNUAVTIKEG ZNUELWOELG:
¢ Katd tn ¢opTion, N povdda dwpeoU Kal N hovAada yoveéa TIPETIEL va
elval XwpLoTA Kat OxL CUVOESEMEVEG MAYVNTIKA. AlAdDOPETIKA,
dev Tpaypatomoleital dopTion.

*  [IpETEL va €Xxouv eyKATAOTAOEl utatapieg otn cuokeun PIP12 TRAVEL
aKoua Kat otav Tpododoteital pe pooapuoyeic AC.

*  AdBete umtdoyn 6Tl n tapouca Wnodlakn Suokeun Mapakoloudnong Hyxou
MwpoU Tpoopilsetal uévo wg Borndnua. Asv UTTOPEL VA AVTIKATACTACEL
TNV UTIEUBUVN Kal KATAAANAN eT{BAedN ATtd eVAAIKO ATOMO.

1. KaAwocopicate

STtov Tapodv BIRAIo Ba Bpeite TIg MANPODOPIES YPryoPNS EKKivNoNg via TN
ouokeun oag PIP12 TRAVEL. Ma mARpn eme€nynon OAwWV Twv AEITOUPYLWY,
KateRAoTe Tov 0dnyod xprnong amnod tn dleubuvon motorolanursery.com.

2. Neplexédueva cuokeuaoiag

«  Movdda uwpou

«  Movdda yovéa

¢« Toavtdkl

*  [pocapuoyéac .oxuoc USB-C ue KaAwdlo x 2

*  Emavadoptidduevn urtatapia Ni-MH AAA x 4

+ 0dnyog Mprivopng Ekkivnong

Inueiwon

H povdda pwpou sival cuvdedeévn UE TNV HOVADA YOVEQ PE HAYVATN.
ATIOCUVOEDTE TIG SUO OVADEC TIPLY TNV TIRWTN XPAon.
Xpewaleote Bonbselq;

Edv €xete MPoRANUATA UE TNV £YKATACTACN I XPon TNG CUCKEUNG PIP12
TRAVEL, TAPAKAAEIOTE VA ETUKOWVWVNAOETE PE TNV EEuTinpETnon MeAatwy
otn dleUBuvon motorolanursery.com/support.

3. Emokoénnon

3.1 Movadda pwpou

MrmpooTivh TiAsupd Miow TAsUpd&
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3.2

w >

Mikpodwvo

MARKTPO AstToUupyiag

MiéoTe MApATETAUEVA VI EVEPYOTIOINGN 1 ATiEVEPYOTIOiNoN TNG MovAadag
HwpEoU.

YmnodoxnA peupatog

Aciktng LED Asttoupyiag / Suvdeong

AvdBel og TPACIVO XPWHA KATA TNV evepyoTtoinon.

Aciktng LED ¢pépTiong unatapiag

* ‘OTtav n povada pwpeou sival ATIEVEQYOTIOINMEVN KAl TO Buoua
Tpododoaciag eival cuvdedeUEVO, N EVOELEN AVAREL OE KOKKIVO XPWUA
oTav ol urnatapieg poptidouv kal avaBooBrvel éTav oL urnatapieg
dev elval eyKATECTNUEVECG. H évtaon Tng €vOelENG LeElWvVETAL OTAV Ol
uratapieg eivatl TARPWG GOPTICHEVEG.

* ‘OTtav n povdda Hwpeou eival EVEPYOTIOINUEVN XWPIG TO Buoua
Tpododociag cuvdeDEUEVO, N EVOELEN AVABOCRBAVEL OE KOKKIVO XPWLC
OTAV N OTABUN TNG Untatapiag sivatl xapnAn.

* ‘OTtav n povada pwpeou sival evepyoTiolnUévn Kal To BUoua
Tpododoaoiag eival cuvdedeuévo, ol pratapieg dopTtidouv aAAd
n €vOelEn ATEVEQYOTIOLEITAL VLA VA NV EVOXAEL TA LwpPA Oag
£V KolouvTal (Znueiwon: n wovAada pwpou TIPETIEL VA €XEL
EVKATECTNUEVEG UTTATAPIEC aKOUA KAl OTav TpododoTe(tal amnd Toug
Tipooapuoyeic AC.)

Hxeio
ORKN UNATAPLOV

Movdda yovéa

@ D
©-
®

Hxeio

Mikpédwvo
MARKTPO AstTOoUupyiag

[M€oTe MAPATETAUEVA VI EVEPYOTIOINGN 1 ATiEVEPYOTIOINON TNG MovAdag
yovéa.
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D Mseiwon évtaong nxou / Ziyacn

Méote yla peiwon TNg €vtaong AXoU Tou nxeiou. MEoTe TapateTapéva
vla olyaon tou nxeiou.

E AuUEnon évtaong fixou / Amdvtnon

* [iEoTe yia avénon Tng £€vTaong NXou Tou nxeiou.

* [EOCTE TIAPATETAMEVA YIA VA IANCETE OTO HWPO oag. OTtav n €vdelén
LED Aettoupyiag avaBooBrvel o€ TIPACIVO XpWHA, MIANCTE OTO WP
oag MECW TOU MIKPOPWVOU TNG HovAdag yoveéa. ATIEAEUOEPWOTE TO
TIAAKTPO OTAV OTAMATACETE VA IAATE.

F Ynodoxh psupatog
G 'Evdel€n LED Asttoupyiag / doptiong unatapiag / Tuvdsong

*  AVABEL TIPWTA 0 KOKKLVO XPWHA KAl YiveTal TTpdoilvn KATd Thv
gvepyortoinon.

*  AvaBooBAVEL 0 TIPACIVO XPWUA OTAV N ovAda YovEQ Kal N povAada
MwpoU dev eival cuvOEDEUEVEG.

* ‘OTtav n povdda yoveéa gival amevepyoTolnuévn Kat To BUoua
Tpododoaciag eival cuvdedeUEVO, N EVOELEN AVAREL OE KOKKIVO XPWUA
oTav ol pnatapieg doptidouv kal avaBooBrvel éTav oL unatapieg
dev elval eyKATECTNUEVECG. H évtaon Tng €vOelENG UElWVETAL 6TAV OL
uratapieg eivatl TARPWG GOPTICHEVEG.

e '‘Otav n Jdovdda yoveéa eival evepyoTtolnuévn Xwpig To Buoua
Tpododoaciag cuvdedeUEVO, N EVOEIEN avABOORNAVEL OE KOKKLIVO XPWA
OTaAV N oTAOUN TNG unatapiag eivatl xapnAn.

e '‘Otav n yovdda yoveéa eival evepyoTiolnuévn Ue To BUoua tpododoaiacg
CUVOEDENEVO, N EVOELEN €ival TIPACIVN KAl OL MTtaTtapieg cuvexidouv va
dopTidouv. (EnUeiwon: N LovAda YOVEQ TIPETIEL VA €XEL EYKATECTNUEVEG
uratapieg akdéua katl otav tpododoteital and Toug pocappoyeic AC.)

H 'Evdel€n LED oiyaong / nXnTikig edomnoinong

AvdBel o KOKKIVO Xpwa 0Tav To Nxeio Bpioketal o oiyaon. Emelta
aAvaBooBAVEL OE KOKKIVO Xpwua oTav evtotiidetal duvatdg NXOG Ao tn
povada pwpou.

I  ORKN umataplwv

4. Xuvdeon Kat popTion
/\ NPOEIAOMOIHZH

¢ XPNOUWOTIOIOTE MOVO TIC EYKEKPIUEVEG ETTAVADOPTICOPEVEC UTTATAPIES
Ni-MH (2 x AAA Ni-MH gmtavadopTIOUEVES UTIATAPIES) TIOU TIAPEXOVTAL
padi ue Tn ouokeun oag PIP12 TRAVEL.

*  Kivduvog ZtpayyaAlopou. MNadid éxouv ZTPATTAAIZTEI e kaAwdla.
KpatnoTte Ta KAAWdLa TWV TIPOCAPMOYEWY HAKPLA attd Ttadld (Ttavw
artd 1 pétpo andotaon). MoTé UV XPNOLLOTIOLEITE KAAWDLA ETIEKTACNC
e Toug Tpocapuoyeic AC. XpNOULOTIOINOTE LOVO TOUC TIAPEXOMEVOUG
mpoocapuoveic AC.
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Znueiwon

Katd tnv mpwtn $6pTIoN TWV UIATaplwy, GopTioTe yia TOUAdXIoToV 16
OUVEXOUEVEG WPEG. META TNV TIPWTN dOPTION, 0 XPdvog dOPTIoNG eival
niepinou 8 £€wg 10 wpeg nuepnoiwg. Ot TARPWS GOPTICUEVEG UTtaTapieg 6a
TipeTel va e§aodalidouv €wg kal 10 wpeg Asttoupyiag.

4.1 Movdda pwpou

TOMOOETAOTE TIG HITaTapisg

-

1. AVOONKWOTE TO KAAUUMA TWV UTIATAPLWY YId VA To adalp€ceTe amod In
povada pwpou.

2. TomoBetnoTe TIC apexoueveg ertavadoptiddpeveg uratapieg Ni-MH.
Mpooé€te tn oAuavon '+ kal '~ Tiou BpiokeTtal diAa oTn B1RKN TWV
UTIATAPLWY KAl TOTIOOETACTE TIC UTIATAPIES UE TN CWOTH KATEUOBUvVOoN.

Ny

3. TomoBeTnoTe £avA TO KAAUMMUA TWV MTTATAPLWY OTn B€on Tou.

Zuvd€oTe TN povada pwpou

1. Zuvdéote to BUoua DC tou mpocapuoyEa otnv uttodoxn DC ou
BpiokeTal 0To TMAAL TNG HOVASAG MWPEOU KAl CUVOESTE TO AAAO AKPO TOU
mpocapuoyea AC otnv €€odo loxuog AC.

2. Evepyomoliote tnv oxU AC (gdv n €£000¢ oag 1oxuog AC dlabETel
Slakottn). H €vdel€n LED $opTiong TwV Unatapliyv avAaBel oe KOKKIVO
XPWHA KAl XAUNAWVEL O €vTaon PEXPL va POoPTIOTOUV TIARPWC OL
unatapieg étav n povdada pwpeou dev ival evepyoTioNUEVYN.
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Inueiwon

H gvdelEn LED dopTiong Twyv unataptlwy sivat ANMENEPTOMOIHMENH

KATA TNV evepyoTtoinon Tou MANKTPOU Asttoupyiag. Otav n cuoKkeun gival
artoouvdedEPEVN ATIO TOV TIPOCAPUOYEQA LOXUOGC, €AV N £vOelEn avaBooRnvel
0€ KOKKIVO XPpWHA, onuaivel 6Tl N oTdOun TNG patapiag sival xaunAn Kat
XpPelaleTal emavadopTion.

4.2 Movdda yovéa

TOMOOETACTE TIG HITATAPIEG

by ~

—=

1. AVOONKWOTE TO KAAULUA TWYV UTIATAPLWV YId va To adalpéoste amnd tn
povada yoveéa.

2. ToTtoBETAOTE TIC TTAPEXOUEVEG eTtavAdOoPTILOUEVEG puTtaTtapieg Ni-MH.
Mpoog€te TN onuavon '+ kal -’ Ttou BplokeTal evidg TNG ONKNG Twv
UTIATAPLWYV KAl TOTIOOETAOCTE TIG UTTATAPIEG E TN CWOTH KATeEUOUvVoN.

3. TomoBetroTte £avA TO KAAUMUA TWV UTATAPLWYV 0Tn O€on Tou.

ZuvdéoTe TN pHovaAda yovéa

1. Xuvdéote to Buopa DC tou mpocapuoyea otnv uttodoxr DC mou
BpilokeTal 0TO TIAAL TNG MOVADAC YOVEQ KAl CUVOECTE TO AAAO AKPO TOU
mpocapuoyea AC otnv £€€o0do loxuog AC.

2. Evepyoroliote tTnv oxU AC (gdv n €£000¢ oag toxuog AC dlabETel
Slakottn). H €vdel€n LED $opTiong Twy Unataplwy avAaBel oe KOKKIVO
XPWHA KAl XAMNAWVEL O évtaon HEXPL va doPTIoTOUV TIANPWG OL
uratapieg étav n povdda yovéa dev gival evepyoTtolnuEvn.
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Znueiwon

Edv n €vdel€n LED dpoépTiong pratapiag avaBooBRAVeL o€ KOKKIVO XP WA
KATA TNV EVEPYOTIOINCN TOU TIANKTPOU AEITOUPYIag, onuaivel OTL N oTtddun Tng
uratapiag sival xapnAn kat xpeldlstat ettavadoption. Katd tn doéption, n
JovAada yovéa dev TIPETEL VA eival cUVOESEUEVN E TN HovAda HwpoU.

5. XpRon Tt™ng YndlaKAg CUCKEURG
napakoAouOnong RXou Lwpou

5.1 PuBpiote TNV évtacn RXOU TOU NXeiou TnG povddag yovéa

Migote + | = yia av€non N peiwon TNg £vtaong Tou AxXou. YTIdpxouv 5
emimeda €vtaong AXou Kat clyaon.

5.2 Ziyaon Tou nxeiou

[M€oTe CUVEXOUEVA TO = UEXPL N €VTAON TOU NXOoU va aAAd€eL os olyaon

) TUECTE TIAPATETAPEVA TO = YIA Olyaon Tou nxeiou. H €vdel€n LED
olyaoncg / nXNTIKAG €1d0Ttoinong ot Hovada yovéa Ba avAPel 6E KOKKIVO
Xpwua. Mmopseite va katapynoete tn olyaon muélovtag to + kat n LED 6a
ATENEPIOMOIHOEI

5.3 HXnTikA g1domoinon

‘OTtav To NXelo TNG HovAadag yoveéa BPIOKETAL O€ Olyaon Kal EVIOTUOTEL
duvaTtdg AXOG amod TN povada pwpeou, N évdelen LED ciyaong / NXNTIKAG
ewdomoinong 6a apxioel va avaBooBRAVEL OE KOKKLVO XPWA.
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Wazne informacje:

* Podczas tadowania urzadzenie dziecka i rodzica powinny by¢
rozdzielone i niepotgczone za pomocg magneséw. W przeciwnym
razie nie beda sie tadowac.

* Akumulatory muszg by¢ umieszczone w urzadzeniu PIP12 TRAVEL, nawet
jesli jest zasilane przy uzyciu zasilacza sieciowego.

« Nalezy pamietad, ze niniejsza elektroniczna niania stuzy wytacznie jako
pomoc. Nie zastepuje odpowiedzialnego i wtasciwego nadzoru osoby
dorostej.

1. Wstep

Ta broszura zawiera skrécong instrukcje obstugi urzadzenia PIP12 TRAVEL. Aby
uzyskac petne objasnienie wszystkich funkcji, pobierz instrukcje obstugi ze
strony motorolanursery.com.

2. Zawartoscé pudetka

* Urzadzenie dziecka

¢ Urzadzenie rodzica

* Pokrowiec

e Zasilacz USB-C z kablem x 2
* Akumulator Ni-MH AAA x 4
¢ Skrécona instrukcja obstugi

Uwaga

Urzadzenie dziecka i rodzica sg potagczone ze sobg za pomoca magnesow.
Odtacz je przed pierwszym uzyciem.

Potrzebna pomoc?

Jesli masz problemy z konfiguracja lub uzywaniem urzadzenia PIP12 TRAVEL,
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta pod adresem motorolanursery.com/
support.

3. Przeglad

3.1 Urzadzenie dziecka
Widok z przodu Widok z tytu

N\
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3.2

Mikrofon

Przycisk zasilania

Nacisnij i przytrzymaj, aby wtaczy¢ lub wytaczyc urzadzenie dziecka.
Gniazdo zasilania

Wskaznik LED zasilania/potaczenia

Po wtaczeniu swieci sie na zielono.

Wskaznik LED tadowania akumulatora

* Gdy urzadzenie dziecka jest wytaczone i podtagczone do zasilania, swieci
sie na czerwono, gdy akumulatory sg tadowane, i miga na czerwono,
gdy akumulatory nie sg wtozone. Przyciemnia sie, gdy akumulatory sa w
petni natadowane.

e Gdy urzadzenie dziecka jest witaczone i nie ma podtaczonego zasilania,
miga na czerwono, gdy poziom natadowania akumulatorow jest niski.

e Gdy urzadzenie dziecka jest witaczone i podtgczone do zasilania,
akumulatory taduja sie, ale jednostka bedzie wytaczona, aby nie
przeszkadzac dzieciom w czasie snu. (Uwaga: urzadzenie dziecka musi
miec zainstalowane akumulatory, nawet jesli jest zasilane przez zasilacz
sieciowy).

Gtosnik

Komora akumulatoréw

Urzadzenie rodzica

O]
©-
®

Gtosnik

Mikrofon

Przycisk zasilania

Nacisnij i przytrzymaj, aby wtaczy¢ lub wytaczyé urzadzenie rodzica.
Zmniejszenie gtosnosci / wyciszenie

Nacis$nij, aby zmniejszy¢ gtosnosc gtosnika. Nacisnij i przytrzymaj, aby
wyciszy¢ gtosnik.

51



4.

Zwiekszenie gtosnosci / rozmowa gtosowa
* Nacisnij, aby zwiekszy¢ gtosnosc¢ gtosnika.

* Nacisnij i przytrzymaj, aby mowic¢ do dziecka. Gdy wskaznik LED
zasilania zacznie migac na zielono, méw do dziecka przez mikrofon
urzadzenia rodzica. Zwolnij przycisk, gdy skonczysz mowic.

Gniazdo zasilania
Zasilanie/tadowanie akumulatora/wskaznik LED taczenia
* Najpierw swieci na czerwono, a po wtaczeniu zmienia kolor na zielony.

* Miga na zielono, gdy urzadzenie rodzica i dziecka nie sg ze soba
potaczone.

* Gdy urzadzenie rodzica jest wytaczone i jest podtgczone do zasilania,
Swieci sie na czerwono, gdy akumulatory sg tadowane, i miga na
czerwono, gdy akumulatory nie sg zainstalowane. Przyciemnia sie, gdy
akumulatory sg w petni natadowane.

e Gdy urzadzenie rodzica jest witaczone i nie jest podtgczone do zasilania,
miga na czerwono, gdy poziom natadowania akumulatorow jest niski.

e Gdy urzadzenie rodzica jest wtaczone i jest podtgczone do zasilania,
Swieci na zielono, akumulatory sg tadowane. (Uwaga: urzadzenie rodzica
musi mie¢ zainstalowane akumulatory, nawet jesli jest zasilane przez
zasilacz sieciowy).

Wskaznik LED alarmu wyciszenia / gtosnego dzwieku

Swieci na czerwono, gdy gtosnik jest wyciszony. Nastepnie miga na

czerwono, gdy urzadzenie dziecka wykryje gtosny dzwiek.

Komora akumulatoréw

Podtaczenie i tadowanie

/\ OSTRZEZENIE

Uzywaj wytacznie zatwierdzonych akumulatoréw Ni-MH (2 akumulatory
AAA Ni-MH) dostarczonych z urzadzeniem PIP12 TRAVEL.

Ryzyko uduszenia. Dzieci moga UDUSIC sie przewodami. Przewody
zasilacza nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci (w odlegtosci
wiekszej niz 1 metr). Nigdy nie uzywaj przedtuzaczy z zasilaczami
sieciowymi. Uzywaj wytacznie dostarczonych zasilaczy sieciowych.

Uwaga

Przy pierwszym tadowaniu akumulatoréw nalezy tadowac nieprzerwanie przez
co najmniej 16 godzin. Po pierwszym natadowaniu, czas kolejnego tadowania
to okoto 8 do 10 godzin dziennie. W petni natadowane akumulatory powinny
wystarczy¢ na 10 godzin pracy.
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4.1 Urzadzenie dziecka

Zainstaluj akumulatory

1. Podnies$ pokrywe akumulatoréw, aby wyjac ja z urzadzenia dziecka.

2. W16z dostarczone akumulatory Ni-MH. Zwré¢ uwage na oznaczenia ,,.+” i ,,-”
obok komory akumulatoréw i wtéz je we wtasciwym kierunku.

3. Umiesc¢ pokrywe akumulatoréw z powrotem na swoim miejscu.

Podtacz urzadzenie dziecka

1. Podtacz wtyczke pradu statego zasilacza do gniazda pradu statego z boku
urzadzenia dziecka, a drugi koniec zasilacza do gniazdka pradu zmiennego.

2. Wiacz zasilanie pradem zmiennym (jesli gniazdko pradu zmiennego ma
przetacznik). Wskaznik LED tadowania akumulatora swieci sie na czerwono
i przygasa do momentu petnego natadowania akumulatoréw, gdy
urzadzenie dziecka nie jest wtaczone.

Uwaga

Wskaznik LED tadowania akumulatora jest WYLACZONY po witaczeniu
przycisku zasilania. Jesli po odtaczeniu od zasilacza miga na czerwono,
oznacza to, ze poziom natadowania akumulatoréw jest niski i wymaga
natadowania.
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4.2 Urzadzenie rodzica

Zainstaluj akumulatory

1. Podnies pokrywe akumulatorow, aby wyjac ja z urzadzenia rodzica.

2. W16z dostarczone akumulatory Ni-MH. Zwré¢ uwage na oznaczenia ,,+” i ,,-”
wewnatrz komory akumulatoréw i wtéz je we wtasciwym kierunku.

3. Umiesc¢ pokrywe akumulatoréw z powrotem na swoim miejscu.

Podtacz urzadzenie rodzica

1. Podtacz wtyczke pradu statego zasilacza do gniazda pradu statego z boku
urzadzenia rodzica, a drugi koniec zasilacza do gniazdka pradu zmiennego.

2. Wiacz zasilanie pradem zmiennym (jesli gniazdko pradu zmiennego ma
przetacznik). Wskaznik LED tadowania akumulatora swieci sie na czerwono
i przygasa do momentu petnego natadowania akumulatoréw, gdy
urzadzenie rodzica nie jest wigczone.

Uwaga

Jesdli wskaznik LED tadowania akumulatoréw miga na czerwono po wtgczeniu
przycisku zasilania, oznacza to, ze poziom natadowania akumulatoréw jest
niski i nalezy je natadowac. Podczas tadowania urzadzenie rodzica i dziecka nie
powinny by¢ ze sobg potaczone.
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5. Korzystanie z elektronicznej niani

5.1 Dostosuj gtosnosé w urzadzeniu rodzica

Nacisénij # lub =, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc. Urzadzenie posiada 5
poziomdw gtosnosci i wyciszenie.

5.2 Woyciszenie gtosnika

Naciskaj = w sposdb ciggty, az poziom gtosnosci zejdzie do zera lub nacisnij
i przytrzymaj = aby wyciszy¢ gtosnik. Wskaznik LED alarmu wyciszenia/
gtosnego dzwieku w urzadzeniu rodzica zaswieci sie na czerwono. Mozesz
wytaczy¢ wyciszenie, naciskajac +, dioda LED zgasnie.

5.3 Alarm gtosnego dzwieku

Gdy gtosnik urzadzenia rodzica jest wyciszony, a urzadzenie dziecka wykryje
gtosny dzwiek, wskaznik LED alarmu wyciszenia/gtosnego dzwieku zacznie
migac na czerwono.
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Dulezité poznamky:
* Béhem nabijeni by mély byt détska jednotka a rodicovska jednotka
oddélené a nemély by byt magneticky pfipevnéné. Jinak se nenabiji.

* Vase PIP12 TRAVEL vyzaduje, aby byly nainstalovany baterie i kdyz je
pristroj napajen sitovymi adaptéry AC.

« Budte si védomi, ze tento Digitalni, zvukovy, détsky monitorovaci systém
je zamyslen jako pomucka. Neni to ndhrada za zodpovédny a fadny dohled
dospélé osoby.

1. Vitame vas

Tato brozurka vdm poskytne informace k rychlému pouzivani vaseho
PIP12TRAVEL. Kvuli uplnému vysvétleni vdech funkci si stahnéte uzivatelskou
pfirucku z motorolanursery.com.

2. Obsah baleni

« Détska jednotka

* Rodic¢ovska jednotka

* Pouzdro

« Sitovy adaptér USB-C s kabelem x 2

« Nabijeci Ni-MH AAA bateriovy ¢lanek x 4
* Strucny navod k obsluze

Poznamka

Détska a rodicovska jednotka jsou k sobé pripevnény magnety. Pred prvnim
pouzitim je oddélte.

Potfebujete pomoc?

Pokud méate problémy s nastavenim nebo pouzivanim vaseho PIPI2TRAVEL,
tak prosim, kontaktujte zakaznické sluzby na motorolanursery.com/support.

3. Prehled
3.1 Détska jednotka

Pohled zepredu Pohled zezadu
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Mikrofon
B Tladitko napajeni
Stisknéte a pridrzte jej, abyste détskou jednotku zapnuli nebo vypnuli.
C Napdjeci zastrcka
D LED kontrolka napajeni/spojeni
Rozsviti se zelené, kdyz zapnete napajeni.
E LED kontrolka nabijeni baterie

* Az bude napajeni détské jednotky vypnuté a bude v ni zasunuta nabijeci
zastrcka, tak se rozsviti cervené, kdyz se budou baterie nabijet a bude
blikat ¢ervené, kdyz baterie nebudou nainstalovany. Svétlo se ztlumi, az
budou baterie Uplné nabité.

* Az bude napdjeni détské jednotky zapnuté a nebude v ni zasunuta
nabijeci zastrcka, tak bude blikat cervené, az bude baterie slaba.

* A7z bude napdjeni détské jednotky zapnuté a bude v ni zasunutd nabijeci
zastrcka, tak se budou baterie nabijet, ale jednotka se vypne, aby béhem
spani nerusila vase déti. (Pozndmka: détska jednotka vyzaduje, aby byly
nainstalovany baterie, dokonce i kdyzZ je napajena sitovymi adaptéry AC.)

F Reproduktor
G PFihrddka na baterie

3.2 Rodic¢ovska jednotka

A

G
B @ v H
C
r—-OOQ,
F— @ motorola

A Reproduktor
Mikrofon
C Tlaéitko napajeni
Stisknéte a pridrzte jej, abyste rodicovskou jednotku zapnuli nebo vypnuli.
D Ztlumeni zvuku/vypnuti zvuku

Stisknéte pro snizeni hlasitosti reproduktoru. Stisknéte a pridrzte pro
vypnuti zvuku reproduktoru.
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4.

Zvyseni hlasitosti/interkom
* Stisknéte pro zvyseni hlasitosti reproduktoru.

e Stisknéte a pridrzte, abyste mohli mluvit s vasim ditétem. Az bude
LED kontrolka napajeni blikat zelené, tak mluvte s vasim ditétem
prostrednictvim mikrofonu rodic¢ovské jednotky. AZ s mluvenim skoncite,
tak tlacitko uvolnéte.

Napajeci zastrcka

LED kontrolka napajeni/nabijeni baterie/spojeni

* Nejdrive se rozsviti cervené a az bude zapnuté napajeni, tak zacne svitit
zelené.

e Kdyz rodicovska jednotka a détska jednotka nejsou navzajem spojené,
tak bude blikat zelené.

* AZ bude napdjeni rodicovské jednotky vypnuté a bude v ni zasunuta
nabijeci zastrcka, tak se rozsviti cervené, kdyz se budou baterie nabijet
a bude blikat ¢ervené, kdyz baterie nebudou nainstalovany. Svétlo se
ztlumi, az budou baterie uplné nabité.

* Az bude napajeni rodicovské jednotky zapnuté a nebude v ni zasunuta
nabijeci zastrcka, tak bude blikat cervené, az bude baterie slaba.

* A7z bude napdjeni rodicovské jednotky zapnuté a bude v ni zasunuta
nabijeci zastrcka, tak bude svitit zelené, a baterie se budou nabijet.
(Poznamka: rodicovska jednotka vyzaduje, aby byly nainstalovany
baterie, dokonce i kdyz je napajena sitovymi adaptéry AC.)

Kontrolka vypnuti zvuku/zvukového upozornéni

Rozsviti se cerveng, kdyz bude u reproduktoru vypnuty zvuk. Az détska

jednotka detekuje hlasity zvuk, tak bude blikat cervené.

Prihradka na baterie

Pripojeni a nabijeni

/\ Vystraha

Pouzivejte pouze schvalené nabijeci Ni-MH bateriové ¢lanky (2 x AAA Ni-
MH nabijeci baterie) dodané s vasim PIP12 TRAVEL.

Nebezpeéi uskrceni. Déti se mohou $idrami USKRTIT. Kabely adaptéru
udrzujte mimo dosah déti (vice nez 1 metr daleko). S adaptéry AC nikdy

nepouzivejte prodluzovaci snlry. Pouzivejte pouze dodané adaptéry AC.

Poznamka

AZ budete baterie nabijet poprvé, tak je nabijejte nepretrzité nejméné 16 hodin.
Po prvnim nabiti bude nasledujici doba nabijeni asi 8 az 10 hodin za den. PIné
nabité baterie by mély zajistit az 10 hodin doby pouziti.

58



4.1 Détska jednotka

Instalace baterii

Ny

1. Zvednéte kryt prihradky na baterie, abyste je mohli vyjmout z détské
jednotky.

2. Vlozte dodané, nabijeci Ni-MH bateriové ¢lanky. Pov§imnéte si oznaceni ,,+*
a ,-“ vedle prihrddky na baterie a vlozte je spradvnym smérem.

3. Kryt prihrddky na baterie nasadte zpét na své misto.

PFipojte détskou jednotku

1. Zapojte zastrcku DC sitového adaptéru do zdirky DC na strané détské
jednotky a druhy konec adaptéru AC zapojte sitové zasuvky AC.

2. Zapnéte napadjeni AC (pokud ma vase sitova zdsuvka AC spinac). LED
kontrolka nabijeni baterie se rozsviti cervené a bude ztlumend, dokud
baterie nebudou Uplné nabité, az u détské jednotky nebude zapnuté
napajeni.

Poznamka

LED kontrolka nabijeni baterie zhasne, az zapnete tlac¢itko napajeni. Po
odpojeni sitového adaptéru bude blikat cervené, to znamena, Ze Uroven baterii
je nizka a je tfeba nabit baterie.
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4.2 Rodic¢ovska jednotka

Instalace baterii

)Y Ve

1. Zvednéte kryt prihradky na baterie, abyste je mohli vyjmout z rodicovské
jednotky.

2. Vlozte dodané, nabijeci Ni-MH bateriové ¢lanky. Povsimnéte si oznaceni ,,+“
a ,-“ vedle prihradky na baterie a vlozte je spravnym smérem.

3. Kryt prihrddky na baterie nasadte zpét na své misto.

PFipojte rodic¢ovskou jednotku

1. Zapojte zastrcku DC sitového adaptéru do zdirky DC na strané rodicovské
jednotky a druhy konec adaptéru AC zapojte sitové zasuvky AC.

2. Zapnéte napajeni AC (pokud ma vase sitova zasuvka AC spinac). LED
kontrolka nabijeni baterie se rozsviti cervené a bude ztlumend, dokud
baterie nebudou Uplné nabité, az u rodicovské jednotky nebude zapnuté
napajeni.

Poznamka

Pokud LED kontrolka nabijeni baterie blika cervené, kdyz zapnete tlac¢itko
napajeni, tak to znamend, Zze Uroven baterii je nizka a je treba nabit baterie.
Béhem nabijeni by rodi¢ovska jednotka a détska jednotka nemély byt
pripevnény k sobé.
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5. Pouzivani digitalniho, zvukového, détského
monitorovaciho systému

5.1 Upraveni hlasitosti reproduktoru na rodi¢ovské jednotce

Stisknéte ,+“ nebo ,=, abyste zvysili nebo snizili hlasitost. Systém ma 5 urovni
hlasitosti a vypnuti zvuku.

5.2 Vypnuti zvuku reproduktoru

Opakované stisknéte ,=" tolikrat, dokud se Uroven hlasitosti nezméni na
vypnuti zvuku nebo stisknéte a pridrzte ,=“, abyste vypnuli zvuk reproduktoru.
Kontrolka vypnuti zvuku/zvukového upozornéni na rodi¢ovské jednotce se
rozsviti Cervené. Vypnuti zvuku mUzete zrusit stisknutim ,4“ a LED kontrolka
zhasne.

5.3 Zvukové upozornéni

Kdyz je u reproduktoru rodi¢ovské jednotky vypnuty zvuk a détska jednotka
detekuje hlasity zvuk, tak bude kontrolka vypnuti zvuku/zvukového upozornéni
blikat ¢ervené.
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Ddlezité poznamky: EB
* Pocas nabijania by mali byt detské zariadenie aj rodicovské

zariadenie oddelené a nemali by byt magneticky pripojené.

V opacnom pripade sa nebudu nabijat.

* Batérie sa musia vlozit do zariadenia PIP12 TRAVEL aj vtedy, ked sa napaja
z napajacich adaptérov striedavého prudu.

« Uvedomte si, Ze tato digitdlna zvukova detska pestunka je urcena len ako
pomocka. Nie je ndhradou za zodpovedny a riadny dohlad vykondvany
dospelou osobou.

1. Vitajte

Tato broi@ra vam poskytne informacie o rychlom zapnuti zariadenia PIP12
TRAVEL. Uplné vysvetlenie vsetkych funkcii ndjdete v pouzivatelskej prirucke,
ktoru si moézete stiahnut z lokality motorolanursery.com.

2. Obsah balenia

¢ Detské zariadenie

¢ Rodi¢ovské zariadenie

¢ Puzdro

* Napdjaci adaptér USB-C s kdblom x 2

* Nabijatelna batéria Ni-MH AAA x 4

¢ Strucna prirucka

Poznamka

Detské a rodicovské zariadenie su navzajom pripevnené magnetmi. Pred
prvym pouzitim ich odpojte.

Potrebujete pomoc?

Ak mate problémy s nastavenim alebo pouzivanim zariadenia PIP12 TRAVEL,
kontaktujte zadkaznicky servis na adrese motorolanursery.com/support.

3. Prehlad

3.1 Detské zariadenie

Pohlad spredu Pohlad zozadu
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F
G

3.2

Mikrofén

Tlac¢idlo napajania

Stlacenim a podrzanim zapnete alebo vypnete detské zariadenie.

Napajaci konektor

Indikator LED napajania/prepojenia

Pri zapnuti sa rozsvieti nazeleno.

Indikator LED nabijania batérie

* Ked je detské zariadenie vypnuté a je zapojeny napajaci konektor,
rozsvieti sa nacerveno, ked sa batérie nabijaju, a blikd nacerveno, ked
batérie nie su viozené. Ked su batérie uplne nabité, stmavne.

* Ked je detské zariadenie zapnuté a nie je zapojeny napajaci konektor,
blikd nacerveno, ked je Uroven nabitia batérii nizka.

* Ked je detské zariadenie zapnuté a je zapojeny napajaci konektor,
batérie sa nabijaju, ale bude vypnuty, aby nedoslo k ruseniu vasich
deti pocas spanku. (Poznamka: V detskom zariadeni musia byt batérie
vlozené aj vtedy, ked sa napaja adaptérmi striedavého pruadu.)

Reproduktor

Priestor pre batérie

Rodicovské zariadenie

O]
©-
©

Reproduktor

Mikrofén

Tlaéidlo napajania

Stlacenim a podrzanim zapnete alebo vypnete rodicovské zariadenie.
ZnizZenie hlasitosti/stimenie

Stlacenim tlac¢idla znizite hlasitost reproduktora. Stlacenim a podrzanim
reproduktor stimite.

63



4.

Zvysenie hlasitosti/spatny hovor
* Stlacenim tlacidla zvysite hlasitost reproduktora.

* Stlacenim a podrzanim tlacidla sa mézete rozpravat so svojim dietatom.
Ked' indikator LED napéajania blikd nazeleno, hovorte s dietatom cez
mikrofén rodicovského zariadenia. Po skonceni rozpravania tlacidlo
uvolnite.

Napajaci konektor

Indikator LED napajania/nabijania batérie/prepojenia

e Rozsvieti sa najprv nacerveno a po zapnuti sa rozsvieti nazeleno.

* Blikd nazeleno, ked rodic¢ovské a detské zariadenia nie su navzajom
prepojené.

¢ Ked je rodicovské zariadenie vypnuté a je zapojeny napajaci konektor,
rozsvieti sa nacerveno, ked sa batérie nabijaju, a blikd nacerveno, ked
batérie nie su viozené. Ked su batérie uplne nabité, stmavne.

e Ked je rodicovské zariadenie zapnuté a nie je zapojeny napéajaci
konektor, blikd nacerveno, ked je Uroven nabitia batérii nizka.

* Ked je rodicovské zariadenie zapnuté a je zapojeny napéajaci konektor,
svieti nazeleno a batérie sa nadalej nabijaju. (Pozndmka: V rodi¢ovskom
zariadeni musia byt batérie vlozené aj vtedy, ked sa napaja adaptérmi
striedavého prudu.)

Indikator LED stimenia/zvukového upozornenia

Rozsvieti sa nacerveno, ked je reproduktor stimi. Potom blikd na¢erveno,

ked detské zariadenie zaznamena hlasny zvuk.

Priestor pre batérie

Pripojenie a nabijanie

/N VYSTRAHA

Pouzivajte iba schvalené nabijatelné Ni-MH batérie (2 x AAA Ni-MH
nabijatelné batérie) dodavané so zariadenim PIP12 TRAVEL.

Nebezpecenstvo uskrtenia. Uz doslo k uskrteniu deti kdblami. Kable
adaptéra uchovavajte mimo dosahu deti (vo vzdialenosti vacsej ako 1 m).
S adaptérmi striedavého prudu nikdy nepouzivajte predlzovacie kable.
Pouzivajte len dodané adaptéry striedavého prudu.

Poznamka

Pri

prvom nabijani batérii nabijajte nepretrzite minimalne 16 hodin. Po prvom

nabijani je nasledna doba nabijania priblizne 8 az 10 hodin denne. Plne nabité
batérie by mali vydrzat az 10 hodin pouzivania.
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4.1 Detské zariadenie

VloZenie batérii

N

—=

1. Zdvihnite kryt batérii a vyberte ho z detského zariadenia.

2. Vlozte dodané nabijatelné batérie Ni-MH. VSimnite si oznacenia ,+“ a ,,-*
vedla priestoru pre batérie a vlozte ich spradvnym smerom.

3. Kryt batérii zalozte spat na miesto.

Pripojenie detského zariadenia

1. DC zastrcku napajacieho adaptéra zapojte do DC konektora na boc¢nej
strane detského zariadenia a druhy koniec sietového adaptéra zapojte do
sietovej zasuvky.

2. Zapnite napdjanie striedavym pridom (ak ma vasa sietova zasuvka
vypinac). Indikator LED nabijania batérie sa rozsvieti nacerveno a stmavne,
kym sa batérie Uplne nenabiju, ked detské zariadenie nie je ZAPNUTE.

Poznamka

Indikator LED nabijania batérii sa VYPNE pri zapnuti tlacidla napajania. Ak sa
odpoji od napadjacieho adaptéra, ak blikd nacerveno, znamena to, ze Uroven
nabitia batérii je nizka a je potrebné ich nabit.
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4.2 Rodicovské zariadenie

VloZenie batérii

Y >

1. Zdvihnite kryt batérii a vyberte ho z rodicovského zariadenia.

2. Vlozte dodané nabijatelné batérie Ni-MH. VSimnite si oznacenia ,+“ a ,-“ vo
vnutri priestoru pre batérie a vlozte ich sprdvnym smerom.

3. Kryt batérii zalozte spat na miesto.

Pripojenie rodicovského zariadenia

1. DC konektor napdjacieho adaptéra zapojte do DC konektora na bocnej
strane rodicovského zariadenia a druhy koniec sietového adaptéra zapojte
do sietovej zasuvky.

2. Zapnite napdjanie striedavym priudom (ak ma vasa sietova zasuvka
vypinac). Indikator LED nabijania batérii sa rozsvieti nacerveno a stmavne,
kym sa batérie Uplne nenabiju, ked rodi¢ovské zariadenie nie je ZAPNUTE.

Poznamka

Ak indikator LED nabijania batérii blikd nacerveno pri zapnuti tla¢idla
napadjania, znamena to, ze Uroven nabitia batérii je nizka a je potrebné ich
nabit. Pocas nabijania by rodi¢ovské zariadenie a detské zariadenie nemali byt
pripojené k sebe.
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5. Pouzivanie digitalnej zvukovej detskej
pestunky

5.1 Nastavenie hlasitosti reproduktora na rodicovskom
zariadeni

Stlacenim tlacidla + alebo = zvysite alebo znizite hlasitost. Ma 5 urovni
hlasitosti a stimenie.

5.2 Stimenie reproduktora

Tlacidlo = stlacajte nepretrzite dovtedy, kym sa Uroven hlasitosti nezmeni na
stimenie alebo stlacenim a podrzanim tlacidla = stimte reproduktor. Indikator
LED indikatora stimenia/zvukového upozornenia na rodi¢ovskom zariadeni
sa rozsvieti nac¢erveno. Stimenie moézete zrusit stlacenim tlacidla 4 a LED sa
VYPNE.

5.3 Zvukové upozornenie

Ked'je reproduktor rodicovského zariadenia stimeny a detské zariadenie
rozpozna hlasny zvuk, indikator LED stimenia/zvukového upozornenia bude
blikat nacerveno.
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Viktiga noteringar: 83
¢ Under laddning ska babyenheten och féraldraenheten separeras
och inte fastas magnetiskt. Annars kommer de inte att ladda.

« Batterier maste installeras i din PIP12 TRAVEL &ven nar den drivs med
natadaptrar.

* Var medveten om att denna Digital Audio Baby Monitor endast ar avsedd
som ett hjalpmedel. Det ar inte en ersattning for ansvarsfull och korrekt
vuxendévervakning.

1. Valkommen

Detta hafte ger dig snabbstartinformationen fér din PIP12 TRAVEL. For en
fullstédndig foérklaring av alla funktioner, ladda ner bruksanvisningen fran
motorolanursery.com.

2. Innehall i férpackningen

* Babyenhet

* Foraldraenhet

+ Pase

« USB-C natadapter med kabel x 2

¢« Uppladdningsbar Ni-MH AAA battericell x 4
¢ Snabbstartsguide

Not

Baby- och foéraldraenheterna ar kopplade till varandra med magneter. Lossa
dem fore férsta anvandning.

Behover du hjilp?

Om du har problem med att konfigurera eller anvéanda din PIP12 TRAVEL kan
du kontakta kundtjénst pa motorolanursery.com/support.

3. Oversikt
3.1 Babyenhet

Framifran Bakifran
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3.2

Mikrofon

Stromknapp

Tryck och hall for att sla pa eller stdnga av babyenheten.

Stromuttag

Strdm / Lankning LED-indikator

Lyser grént nar den &r pa.

LED-indikator fér batteriladdning

* Nar babyenheten &r avstangd och har stromkontakten inkopplad lyser
den i rott nar batterierna laddas och den blinkar roétt nér batterierna inte
ar installerade. Det blir svagt nar batterierna ar fulladdade.

* N&r babyenheten &r paslagen och inte har strémkontakten inkopplad
blinkar den rétt ndr batterinivan ar 1ag.

* Né&r babyenheten &r paslagen och stréomkontakten &ar inkopplad laddas
batterierna men den kommer att vara avstangd foér att inte stéra dina
bebisar under sdnggdendet. (Obs: babyenheten maste ha batterier
installerade aven nar den drivs av natadaptrarna.)

Hoégtalare

Batterifack

Foéréldraenhet
Fa)
A SOCO
3% .
g § o+
C
0000,

Hogtalare

Mikrofon

Stromknapp

Tryck och hall for att sla pa eller stdnga av féraldraenheten.
Volym ned / Ljud av

Tryck for att minska hégtalarvolymen. Tryck och hall fér att sténga
av hoégtalaren.
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4.

Volym upp / Svara
* Tryck for att 6ka hoégtalarvolymen.

e Tryck och hall fér att prata med ditt barn. N&ar strém-LED-
indikatorn blinkar grént, prata med ditt barn genom mikrofonen pa
foraldraenheten. Slapp knappen nar du ar klar med att tala.

Stromuttag
Strém / batteriladdning / Lénkning LED-indikator
e Den lyser forst rott och blir grén nér den slas pa.

e Den blinkar grént nar foéraldra- och babyenheten inte &r kopplade till
varandra.

* Nar foraldraenheten ar avstdngd och har stromkontakten inkopplad lyser
den i rott nar batterierna laddas och den blinkar roétt nér batterierna inte
ar installerade. Det blir svagt nar batterierna ar fulladdade.

e Nar féraldraenheten &r paslagen och inte har strémkontakten inkopplad
blinkar den rétt ndr batterinivan ar 1ag.

e Nar féraldraenheten &r paslagen och strémuttaget ar anslutet &r den
grén och batterierna fortsatter att laddas. (Obs: féréldraenheten maste
ha batterier installerade dven nar den drivs av natadaptrarna.)

Tyst / Ljudsignal LED-indikator

Den lyser rott nar hogtalaren ar avstangd. Da blinkar den rott nér ett hogt
ljud detekteras av babyenheten.

Batterifack

Anslut och ladda

/\ VARNING

Anvand endast de godkanda uppladdningsbara Ni-MH battericellerna (2 x
AAA Ni-MH uppladdningsbara batterier) som medfoljer din PIP12 TRAVEL.

Risk for strypning. Barn har STRYPTS i sladdar. Férvara adaptersladdar
utom réackhall fér barn (mer &n 1 meter bort). Anvand aldrig
forlangningssladdar med natadaptrar. Anvand endast de natadaptrar som
medfoljer.

Not

N&r du laddar batterierna foér férsta gangen, ladda i minst 16 timmar
oavbrutet. Efter laddning fér férsta gangen &r efterféljande laddningstid ca
8 till 10 timmar om dagen. Fulladdade batterier bér ge upp till 10 timmars
anvandningstid.
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4.1 Babyenhet

Installera batterier

1. Lyft upp batteriluckan for att ta bort den fran babyenheten.

2. Satt i de medfoljande uppladdningsbara Ni-MH-battericellerna. Observera
markeringarna '+' och '-' inuti batterifacket och satt i ratt riktning.

3. Satt tillbaka batteriluckan pa plats.
Anslut babyenheten

1. Anslut ndtadapterns likstrémskontakt till strémuttaget pa sidan av
babyenheten och anslut den andra &nden av natadaptern till végguttaget.

2. Sla pa natspanningen (om natsladden har en strémbrytare). LED-indikatorn
for batteriladdning lyser rott och lyser svagt tills batterierna ar fulladdade
nar babyenheten inte &r paslagen.

Not

LED-indikatorn fér batteriladdning &r AVSTANGD néar strémbrytaren slds pa.
Na&r den kopplas bort fran stromadaptern, om den blinkar rott, betyder det att
batterinivan &r 1ag och behéver laddas.
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4.2 Fordldraenhet

Installera batterier

1. Lyft upp batteriluckan for att ta bort den fran féraldraenheten.

2. Satt i de medféljande uppladdningsbara Ni-MH-battericellerna. Observera
markeringarna '+' och '-' inuti batterifacket och satt i ratt riktning.

3. Satt tillbaka batteriluckan pa plats.

Anslut férdldraenheten

1. Anslut ndtadapterns likstrémskontakt till strémuttaget pa sidan
av foraldraenheten och anslut den andra énden av natadaptern till
vagguttaget.

2. Sla pa natspanningen (om natsladden har en strombrytare). LED-indikatorn
for batteriladdning lyser rott och lyser svagt tills batterierna ar fulladdade
nar foraldraenheten inte &r paslagen.

Not

Om batteriladdningslampan blinkar rétt nar du slar pa strombrytaren
betyder det att batterinivan &r lag och behéver laddas. Under laddning ska
foraldraenheten och babyenheten inte fastas tillsammans..
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5. Anvanda den digitala ljudbabymonitorn

5.1 Justera hégtalarvolymen pa férdldraenheten

Tryck pa + eller = for att dka eller minska volymen. Den har 5 volymnivaer
och tyst.

5.2 Stdng av hégtalaren

Tryck pa = kontinuerligt tills volymen &ndras fér att sténga av ljudet eller

tryck pé& och hall ned = for att stdnga av ljudet fér hdgtalaren. Lysdioden fér
avstadngning/ljudlarm pa féraldraenheten lyser rétt. Du kan sla pa ljudet genom
att trycka pa 4+ och lysdioden slacks.

5.3 Ljudlarm

N&r hogtalaren pa foréldraenheten &r avstdngd och ett hogt ljud detekteras av
babyenheten blinkar indikatorn for ljudlarmet rott.
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VIGTIG BEMARKNING: m

¢ Under opladning skal babyenheden og foreaeldreenheden, og ikke
vaere magnetisk tilsluttet. Ellers vil de ikke blive opladet.

« Der skal installeres batterier i din PIP12 TRAVEL, selv nar den forsynes med
stremforsyning i lysnettet.

« Veer klar over at denne digitale audio-babyovervagning kun er tiltaenkt som
en hjeelp. Den er ikke en erstatning for ansvarlig og korrekt overvagning fra
voksne.

1. Velkommen

Dette heefte giver dig hurtig startinformation til din PIP12 TRAVEL. For en
fuld beskrivelse af alle funktioner, skal du downloade brugervejledningen fra
motorolanursery.com.

2. Indhold i aesken

*« Babyenhed

* Foreeldreenhed

*« Opbevaringstaske

« USB-C stremadapter med 2 kabler

*« 4 genopladelige batterier Ni-MH AAA
¢ Hurtigstart-guide

Bemaerk

Baby- og foraeldreenhederne er sat sammen med magneter. Adskil dem, inden
du bruger dem fgrste gang.

Har du behov for hjzlp?

Hvis du har problemer med opsaetning eller brug af din PIP12 TRAVEL, s&
kontakt kundeservice pd motorolanursery.com/support.

3. Oversigt

3.1 Babyenhed
Set forfra Set bagfra
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3.2

Mikrofon

Afbryderknap

Tryk og hold for at teende eller slukke babyenheden.
Stromstik

Strem- / Forbindelses-LED-indikator

Den lyser grent, nar den er taendt.

LED-indikator for batteriopladning

¢ Nar enheden er slukket, og har jackstikket isat, lyser den radt, nar
batterierne lader op, og den blinker rgdt, nar batterierne ikke er
installeret. Den bliver svag, nar batterierne er helt ladet op.

¢ Nar babyenheden er teendt og ikke har stremstikket tilsluttet, blinker
den radt, nar batteriniveauet er lavt.

* Nar babyenheden er taendt og har jackstikket isat, oplades batterierne,
men den vil veere slukket for ikke at forstyrre dine babyer, nar de sover.
(Bemeerk: babyenheden skal have batterier installeret, selv, nar den
bliver forsynet med stremadapterne.)

Hojttaler
Batterihus

Forseldreenhed

)

>
(]
]

0]
©-
©

Hgjttaler

Mikrofon

Afbryderknap

Tryk og hold for at teende eller slukke foraeldreenheden.

Skru ned for lyden/Lydlgs

Tryk for at saenke lydstyrken. Tryk og hold for at saette hgjttaleren pa lydlas.
Skru op for lyden / Tal tilbage

e Tryk for at skrue op for lyden.

¢ Tryk og hold for at tale med din baby. Nar LED for strem blinker grent,
kan du tale til din baby gennem mikrofonen i foreeldreenheden. Frigiv
knappen, nar du er faerdig med at tale.
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4.

Stromstik
LED-indikator til strem/batteriopladning/Forbindelse
¢ Den lyser forst rgdt, og bliver grgn, nar den er taendt

¢ Den lyder gront, nar foraeldre- og babyenheden ikke er forbundet til
hinanden.

e Nar foraeldreenheden er slukket og har stremstikket isat, og lyser radt,
nar batterierne ikke er installeret. Den bliver svag, nar batterierne er helt
ladet op.

e Nar foraeldreenheden er taendt, og ikke har stromstikket isat, blinker den
redt, nar batteriniveauet er lavt.

e Nar foraeldreenheden er taendt og har stromstikket tilsluttet, lyser den
grent, og batterierne lader fortsat op. (Bemaerk: foreeldreenheden skal
have batterier installeret, selv, nar den bliver forsynet med strgm fra
adapterne.)

Lydles / LED-indikator for lydalarm

Den taender radt, nar hgjttaleren er pa lydlgs. Derefter blinker den radt, nar

der detekteres en hgj lyd pa babyenheden.

Batterihus

Tilslut og oplad

/\ ADVARSEL

Brug kun godkendte genopladelige Ni-MH-batterier (2 x AAA Ni-MH
genopladelige batterier), der falger med din PIP12 TRAVEL.

Kvaelningsfare. Barn kan blive KVALT i ledninger. Hold adapterledningen
uden for barns raekkevidde (over en meter vaek). Brug aldrig
forlaengerledninger til stremforsyningsadaptere. Brug kun de medfglgende
stremforsyningsadaptere.

Bemaerk

Nar du oplader batterierne farste gang, sa oplad dem i mindst 16 timer i traek.
Efter at have opladet dem fgrste gang er opladningstiden henholdsvis ca. 8 til
10 timer. Fuldt opladede batterier ger give op til 10 timers brugstid.

4.1

Babyenhed

Installer batterierne.
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1. Loft batteridaekslet for at fjerne det fra babyenheden.

2. Indseet det medfalgende genopladelige Ni-MH-batteri. Bemaerk '+ og
’-’-markeringerne ved siden af batterikassen og isaet dem i den rigtige
retning.

3. Skub batteridaekslet tilbage pa plads.
Tilslut din babyenhed

1. Tilslut jeevnstremsstikket pa streamadapteren i jeevnstremsstikket pa siden
af babyenheden, og saet den anden ende af vekselstremsadapteren i
stikkontakten.

2. Teend for strammen (hvis det er en stikkontakt). LED-indikatoren for
batteriopladning teender redt og bliver svag, indtil batterierne er helt ladet
op, Nar babyenheden ikke er taendt.

Bemaerk

LED-batteriopladningsindikatoren bliver slukket, nar man taender pa
taendknappen. Nar den er afbrudt fra stramadapteren, blinker den radt, det
betyder at batteriniveauet er lavt og kraever genopladning.

4.2 Forzeldreenhed

Installer batterierne

by ~

1. Loft batteridaekslet for at fjerne det fra foraeldreenheden.

2. Indsaet det medfolgende genopladelige Ni-MH-batteri. Bemaerk '+ og
’-’-markeringerne i batterikassen og iseet dem i den rigtige retning.

3. Skub batteridaekslet tilbage pa plads.
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Tilslut foraeldreenheden

1. Tilslut jeevnstremsstikket pa stremadapteren i jaevnstramsstikket pa siden
af foreeldreenheden, og saet den anden ende af vekselstremsadapteren i
stikkontakten.

2. Teend for stremmen (hvis det er en stikkontakt). LED-indikatoren for
batteriopladning teender redt og bliver svag, indtil batterierne er helt ladet
op, nar foraeldreenheden ikke er taendt.

Bemaerk

Hvis LED for batteriopladning blinker rgdt, nar man taender for stremmen,
betyder det, at batteriniveauet er lavt og kraever genopladning. Under
opladning ma foraeldre- og babyenhederne ikke vaere sat sammen.

5. Brug af den digitale audio-babyalarm

5.1 Juster lydniveauet pa foraldreenheden

Tryk pa + eller = for at @ge eller saenke lydstyrken. Den har 5 lydniveauer
og lydlgs.

5.2 Gor hgjttaleren lydlas

Tryk og hold pa tasten =, indtil lydniveauet aendres til lydlgs, eller tryk og
hold pa tasten = for at gare hgjttaleren lydlgs. Lydlas / lydalarm-LED pa
foraeldreenheden vil lyse radt. Du kan saette lyden til igen ved at trykke pa +,
og LED slukker.

5.3 Lydalarm

Nar hgjttaleren pa foraeldreenheden er lydlas og en hgj lyd detekteres af
babyenheden, vil lydlgs / lyd-advarsels-LED blinke radt.
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